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Disques carbure de tungstène 
Abrasifs pour bordureuses 

Abrasifs en feuilles pour machines à rouleau 
Abrasifs pour machines portatives : 115 & 125 mm

: 150 mm
: 180 mm, 200 mm & 225 mm – Disques fibres

Triangles  velcro AL.OX. Festo & Bosch 

: 16, 17 & 20  pouces & Peaux de mouton
Disques pour la cristallisation

Disques pour le ponçage de la pierre
Coton à mécher – Produits Pastemy

: Floortech 560 & 1500

Wolframcarbide schijven 
Papierschijven voor kantschuurder 

Getande schuurbladen 
CA.SIL.Schuurschijven voor draagbare machines : 115 & 125 mm

: 150 mm

: Floortech 560 & 1500
: Double face, Picots, Velcro, Brosses, 3 Meules, Tungstène & 

Aspirateur : 60 L
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: 150 mm
Schuurschijven voor draagbare machines : 180, 200 & 225 mm

Driehoek velcro AL.OX. Festo & Bosch – Steunplaten
Wollen pads

Kristallisatie produkten & Schijven
voor de steenafpuiming

Stalwol pads – Katoenen pads – Pastemy produkten
: Floortech 560 & 1500

: Dubbelzijdige, Pinnetjes, Velcro, Nylon borstels, 3 Schuursteen, Wolframcarbide & 

Draagbare machines – Stofzuiger : Floortech 60
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Tungsten carbide discs      

Discs for hand sanding machines : 115 & 125 mm
: 150 mm
: 180, 200 & 225 mm – Fiber discs

Velcro triangles  AL.OX. Festo & Bosch

– Wollen pads
Discs for crystallization 

Discs for stone sanding
Pastemy products

: Floortech 560 & 1500
: Double sided, Hooks, Velcro, Brush, 3 grinding stones, : Double sided, Hooks, Velcro, Brush, 3 grinding stones, 

: accessories
Edgers – Vacuum cleaner : Floortech 60L 

Splitt Scheiben 
Schleifmittel für handgeführten Schleifmaschinen

Schleifmittel für Randschleifer und Bandschleifmaschinen und Schleifblätter.
Schleifmittel für handgeführten 

Schleifmittel für handgeführten Schleifmaschinen: 150 mm
Schleifmittel für handgeführten Schleifmaschinen: 180, 200 und 225 mm – Fiberscheiben  

2

Schleifmittel für handgeführten Schleifmaschinen: 180, 200 und 225 mm – Fiberscheiben  
Korund  kletthaftende Schleifblätter für Dreieckschleifer

Handpads und Superpads: 16, 17 und 20 Zoll und Schafpelz
Produkte  und Scheiben für die Kristallisation

Segmente und Scheiben zum Abschleifen von Steinen
strähnige Baumwolle – Pastemy Produkte 

Einscheibenmaschinen: Floortech 560 und 1500
reibteller: für doppelseitige Schleifscheiben, mit Haken, mit Klett, Bürsten,mit 3 Schleifsteinen, 

Bandschleifmaschinen und Randschleifer – Staubsauger : Floortech 60

ABETECH: EIN KONTUIERLICHES WACHSTUM
VORSTELLUNG UNSERER TÄTIGKEITEN



ABRASIFS/SCHUURMATERIAAL
ABRASIVES /SCHLEIFMITTEL

DISQUES SUR FEUTRE (CA. SIL.)/SCHUURSCHIJVEN OP VIL T (SI.CA.) 
DISCS ON FELT (SI.CA.) SCHLEIFSCHEIBEN AUF FILZ (SiC)

Disques au carbure de silicium sur feutre pour système velcro.
Si.Ca. schuurschijven op vilt voor velcro systeem
Silicium Carbide discs on felt for velcrosystem

Code couleur :
Noir/Zwart/Black/Schwarz: grain 12
Jaune/Geel/Yellow/Gelb: grain 16
Bleu/Blauw/Blue/Blau: grain 24
Blanc/WIt/White/Weiss: grain 36
Ocre/Rood/Red/Rot: grain 40
Brun/Bruin/Brown/Braun: grain 60
Vert/Groen/Green/Grün: grain 80
Gris/Grijs/Grey/Grau: grain 100

REF. DIA. ∅∅∅∅ GR. COND.

5477 380 x 125 mm 12 25

1967 380 x 125 mm 16 25

1968 380 x 125 mm 24 25

1969 380 x 125 mm 36 25

1970 380 x 125 mm 40 25

1972 380 x 125 mm 60 25

1973 380 x 125 mm 80 25

1974 380 x 125 mm 100 25

1975 380 x 125 mm 120 25

1976 380 x 125 mm 150 25

1977 380 x 125 mm 180 25

Gris/Grijs/Grey/Grau: grain 100
Noir/Zwart/Black/Schwarz: grain 120
Jaune/Geel/Yellow/Gelb: grain 150

DISQUES  125 mm SUR FEUTRE CA.SIL.

REF. DIA. ∅∅∅∅ COULEUR GR.

1922 125 mm Jaune 16

1923 125 mm Bleu 24

1924 125 mm Rouge 36

1925 125 mm Ocre 40

1927 125 mm Brun 60

1928 125 mm Vert 80

1929 125 mm Gris 100

1930 125 mm Noir 120

Voir plateaux support en page 23

DISQUES SUR FEUTRE (CA. SIL.)/SCHUURSCHIJVEN OP VIL T (SI.CA.) 
SCHLEIFSCHEIBEN AUF FILZ (SiC)
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Autres dimensions et grains disponibles sur demande
Anderen afmetingen & korrels verkrijgbaar op aanvraag
Other dimensions available on demand
Andere Abmessungen und Körnungen auf Anfrage.



DISQUES DOUBLES FACES (CA. SIL.)/DUBBELZIJDIGE SCHU URSCHIJVEN (SI.CA.) 
DOUBLE SIDED DISCS (SI.CA.)/DOPPELSEITIGE SCHLEIFSC HEIBEN (SiC)

Disques au carbure de silicium doubles faces avec ou sans alésage sur support papier sauf P16 ( sur toile).Possibilité de mar
avec votre nom ou le logo de votre société.Autres dimensions disponibles sur demande
Dubbelzijdige schuurschijven (Si.Ca.)Met of zonder asgat, op papier behalve P16, op linnen. Mogelijkheid de naam  & logo van uw firma op de 
schijven te drukken. Anderen afmetingen verkrijgbaar op aanvraag.
SI.CA. double sided discs On paper support except for grit 16 (on cloth) Possibility to write your name or logo on the discs 
SiC doppelseitige Schleifscheiben mit oder ohne Mittelloch auf Papier-Unterlage. (ausser K16: auf Gewebe).
Die Scheiben können mit Ihrem Namen oder Firmenlogo markiert werden. Andere Abmessungen auf Anfrage.

REF. DIA. ∅∅∅∅ GR. COND
.

2920 380 mm 16 toile/op 
linnen/on cloth/
auf Gewebe

10

2914 380 mm 24 10

3057 380 mm 36 10

2379 380 mm 40 10

2917 380 mm 60 10

2915 380 mm 80 10

2945 380 mm 100 10

2916 380 mm 120 10

7575 380 mm x 40 mm 16 10

4993 380 mm x 40 mm 24 10

8944 380 mm x 40 mm 36 10

4877 380 mm x 40 mm 40 10

4878 380 mm x 40 mm 60 10

4879 380 mm x 40 mm 80 10

7339 380 mm x 40 mm 100 10

4994 380 mm x 40 mm 120 10

2022 400 mm 16 toile/op 
linnen/on cloth/ 

auf Gewebe

10

2023 400 mm 24 10

2024 400 mm 36 102024 400 mm 36 10

2025 400 mm 40 10

2027 400 mm 60 10

2028 400 mm 80 10

2029 400 mm 100 10

2030 400 mm 120 10

6019 400mm x 25 mm 16 toile/op 
linnen/on cloth/

auf Gewebe

10

6935 400mm x 25 mm 24 10

6936 400mm x 25 mm 36 10

6020 400mm x 25 mm 40 10

5606 400mm x 25 mm 60 10

5607 400mm x 25 mm 80 10

5608 400mm x 25 mm 100 10

5609 400mm x 25 mm 120 10

DISQUES DOUBLES FACES (CA. SIL.)/DUBBELZIJDIGE SCHU URSCHIJVEN (SI.CA.) 
DOUBLE SIDED DISCS (SI.CA.)/DOPPELSEITIGE SCHLEIFSC HEIBEN (SiC)

Disques au carbure de silicium doubles faces avec ou sans alésage sur support papier sauf P16 ( sur toile).Possibilité de marquer les disques 
avec votre nom ou le logo de votre société.Autres dimensions disponibles sur demande

Met of zonder asgat, op papier behalve P16, op linnen. Mogelijkheid de naam  & logo van uw firma op de 

SI.CA. double sided discs On paper support except for grit 16 (on cloth) Possibility to write your name or logo on the discs on request.
Unterlage. (ausser K16: auf Gewebe).

Die Scheiben können mit Ihrem Namen oder Firmenlogo markiert werden. Andere Abmessungen auf Anfrage.

REF. DIA. ∅∅∅∅ GR. COND.

14263 420 mm x 40 mm 16 toile/op 
linnen/on cloth/

auf Gewebe

10

14264 420 mm x 40 mm 24 10

14265 420 mm x 40 mm 36 10

14266 420 mm x 40 mm 40 10

14267 420 mm x 40 mm 60 10
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14267 420 mm x 40 mm 60 10

14268 420 mm x 40 mm 80 10

14269 420 mm x 40 mm 100 10

14270 420 mm x 40 mm 120 10

2040 430 mm 16 toile/op 
linnen/on cloth/

auf Gewebe

10

2041 430 mm 24 10

2042 430 mm 36 10

2043 430 mm 40 10

2045 430 mm 60 10

2046 430 mm 80 10

2047 430 mm 100 10

2048 430 mm 120 10
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DISQUES TREILLIS (CA. SIL.) GAAS SCHUURSCHIJVEN (SI .CA.) 
SANDING MESH DISCS (SI.CA.) GITTERSCHLEIFSCHEIBEN (

Disques au carbure de silicium, treillis double face pour monobrosse, pour un travail de finition sur parquet.
Dubbelzijdige gaas schuurschijven met Si.Ca. voor Schijf schuurmachines voor het fijne werk op parket. 
Available to grit 600
Doppelseitige SiC Gitterschleifscheiben für Einscheibenmaschinen. Eignen sich zur Verarbeitung von Parkett.
Korn 320/400/600 auch lieferbar.

REF. DIA. ∅∅∅∅ GR.

10460 380 mm 40

6690 380 mm 60

6691 380 mm 80

6692 380 mm 100

6693 380 mm 120

6694 380 mm 1506694 380 mm 150

6695 380 mm 180

6696 380 mm 220

11552 400 mm 40

6697 400 mm 60

6698 400 mm 80

6699 400 mm 100

6700 400 mm 120

6701 400 mm 150

6702 400 mm 180

6703 400 mm 220

11613 430 mm 40

6958 430 mm 60

7407 430 mm 80

7752 430 mm 100

7408 430 mm 120

7767 430 mm 150

10144 430 mm 18010144 430 mm 180

7753 430 mm 220

DISQUES TREILLIS SUR VELCRO POUR MACHINE MURS/PLAFO NDS 
GAAS SCHIJVEN OP VELCRO ∅∅∅∅ 225mm/SANDING MESH DISCS FOR WALLS

225mm  (SI.CA.)/ VELCRO KLETTHAFTENDE GITTERSCHLEISCHEIBEN FÜR LANGH ALS 
WANDSCHLEIFER Ø225 mm

REF. DIA. ∅∅∅∅ GR. COND.

12630 225 mm 40

12631 225 mm 60

11917 225 mm 80

12632 225 mm 100

11918 225 mm 120

12633 225 mm 150

11919 225 mm 180

12634 225 mm 220

DISQUES TREILLIS (CA. SIL.) GAAS SCHUURSCHIJVEN (SI .CA.) 
SANDING MESH DISCS (SI.CA.) GITTERSCHLEIFSCHEIBEN ( SiC)

Disques au carbure de silicium, treillis double face pour monobrosse, pour un travail de finition sur parquet.
Dubbelzijdige gaas schuurschijven met Si.Ca. voor Schijf schuurmachines voor het fijne werk op parket. Beschijkbaar tot korrel 600

Doppelseitige SiC Gitterschleifscheiben für Einscheibenmaschinen. Eignen sich zur Verarbeitung von Parkett.

COND.

20

20

20

20

20

2020

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

Disponibles jusqu’au grain 600.
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20

20

DISQUES TREILLIS SUR VELCRO POUR MACHINE MURS/PLAFO NDS ∅∅∅∅ 225mm
225mm/SANDING MESH DISCS FOR WALLS -CEILING ∅∅∅∅

VELCRO KLETTHAFTENDE GITTERSCHLEISCHEIBEN FÜR LANGH ALS –
WANDSCHLEIFER Ø225 mm

COND.

50

50

50

50

50

50

50

50



FEUILLES TREILLIS (CA. SIL.)/GAAS SCHUURBLADEN (SI. CA.) 
SANDING MESH SHEETS/(SI.CA.) GITTERSCHLEIFBLÄTTER ( SiC)

REF. DIM. GR. COND.

12274 93 x 280 40

6947 93 x 280 60

6825 93 x 280 80

9267 93 x 280 100

5373 93 x 280 120

6826 93 x 280 150

6769 93 x 280 180

6963 93 x 280 220

12625 115 x 280 40

4099 115 x 280 604099 115 x 280 60

4100 115 x 280 80

4101 115 x 280 100

4102 115 x 280 120

4103 115 x 280 150

4104 115 x 280 180

4105 115 x 280 220

DISQUES CARBURE DE TUNGSTENE/WOLFRAMCARBIDE SCHIJVE N
TUNGSTEN CARBIDE DISCS/WIDIA

REF. DIA. ∅∅∅∅
14004 125 x 25 mm simple face/enkelzijdige/ single sided/einseitig

14003 125 x 25 mm simple face/enkelzijdige/ single sided/einseitig

14005 125 x 25 mm simple face/enkelzijdige/ single sided/einseitig

15121 125 x 22,2 mm Flat disc

15122 125 x 22,2 mm Flat disc

15123 125 x 22,2 mm Flat disc15123 125 x 22,2 mm Flat disc

11632 380 x 25 mm double face/dubbelzijdige/double sided/doppelseitig

12163 380 x 25 mm double face/dubbelzijdige/double sided/doppelseitig

12369 380 x 25 mm double face/dubbelzijdige/double sided/doppelseitig

14609 400 x 25 mm simple face/enkelzijdige/ single sided/einseitig

14610
400 x 25 mm simple face sur feutre/enkelzijdige op vilt/ single 

sided on felt/einseitig auf Filz

9953 400 x 25 mm double face/dubbelzijdige/double sided/doppelseitig

9954 400 x 25 mm double face/dubbelzijdige/double sided/doppelseitig

12542 400 x 25 mm double face/dubbelzijdige/double sided/doppelseitig

11824 430 x 25 mm double face/dubbelzijdige/double sided/doppelseitig

12543 430 x 25 mm double face/dubbelzijdige/double sided/doppelseitig

9958 430 x 25 mm double face/dubbelzijdige/double sided/doppelseitig

12876 Couronne ∅ 400x300x10 mm/Ring

14001 Couronne ∅ 400x300x10 mm/Ring

12877 Couronne ∅ 400x300x10 mm/Ring

15158 Truelle 200 x 100 x 25 mm/Truweel/Trowel /Kelle

FEUILLES TREILLIS (CA. SIL.)/GAAS SCHUURBLADEN (SI. CA.) 
SANDING MESH SHEETS/(SI.CA.) GITTERSCHLEIFBLÄTTER ( SiC)

COND.

50 

50 

50 

50 

50 

50 

50 

50 

50

5050

50

50

50

50

50

50

DISQUES CARBURE DE TUNGSTENE/WOLFRAMCARBIDE SCHIJVE N
TUNGSTEN CARBIDE DISCS/WIDIA -SPLITT SCHEIBEN

GR. COND.

14 1

24 1

36 1

14 1

24 1

36 1

Pour le ponçage du béton, de l’égaline, 
de restes de colle, feutre, etc.
Autres grains et dimensions disponibles
Om beton te schuren, oude lijmen & vilten losmaken, enz.
Um Beton, Nivellierestrich, Kleberreste, 
Filz, usw. abzuschleifen.
Andere Körnungen und Abmessungen auf Anfrage.

6

36 1

14 1

24 1

36 1

10 1

10 1

14 1

24 1

36 1

14 1

24 1

36 1

3 1

6 1

10 1

24 12



PLATEAUX SUPPORT POUR DISQUES CARBURE DE TUNGSTENE/ AANDRIJFSCHIJVEN VOOR TUNGSTEEN 
CARBIDE/TUNGSTEN CARBIDE DISCS DRIVERS/ SCHIJVEN TR EIBTELLER FÜR WIDIA

REF. DIA. ∅∅∅∅ SYST. FIXATION

15695 16’’ Pour disques double face Voor dubbelzijdige schijven/for double

15449 16’’
Pour disques simple face velcroVoor velcro enkelzijdige schijven/for velcro single sided disc/

kletthaftende einseitige Scheiben

15696 17" Pour disques double face Voor dubbelzijdige schijven/for double

FEUTRES SIMPLES INTERMEDIAIRES/Enige Tussen Vilt/

REF. DIA. ∅∅∅∅ COND.

15756 380 x 40 mm 10

15555 400 x 25 mm 10

9738 420 x 40 mm 10

Afin d’éviter que le mousse du plateau double face ne se déteriore/Om de beschadiging van de rubber op de aandrijfschijf 
te vermijden/To avoid to damage the rubber on the driver/Schütz das Moosgummi vom Treibteller

9738 420 x 40 mm 10

ABRASIFS POUR BORDUREUSES/SCHUURSCHIJVEN VOOR KANTS CHUURDER (SI.CA.) 
ABRASIVES FOR EDGERS/SCHLEIFMITTEL FÜR RANDSCHLEIFE R

Disques au CA SIL sur papier rigide.  Autres dimensions de disques disponibles dans les mêmes grains.

REF. DIA. ∅∅∅∅ GR.

7331 150 x 12 mm 16

2428 150 x 12 mm 24

7172 150 x 12 mm 36

2429 150 x 12 mm 40

7091 150 x 12 mm 50

7092 150 x 12 mm 60

2430 150 x 12 mm 80

7093 150 x 12 mm 100

7332 150 x 12 mm 120

3071 178 x 08 mm 16

3072 178 x 08 mm 24

3073 178 x 08 mm 36

3074 178 x 08 mm 40

3075 178 x 08 mm 50

2907 178 x 08 mm 60

3077 178 x 08 mm 80

6496 178 x 08 mm 100

3079 178 x 08 mm 120

1954 178 x 22 mm 16

1955 178 x 22 mm 24

1956 178 x 22 mm 36

1957 178 x 22 mm 40

1958 178 x 22 mm 50

1959 178 x 22 mm 60

1960 178 x 22 mm 80

1961 178 x 22 mm 100

1962 178 x 22 mm 120

PLATEAUX SUPPORT POUR DISQUES CARBURE DE TUNGSTENE/ AANDRIJFSCHIJVEN VOOR TUNGSTEEN 
CARBIDE/TUNGSTEN CARBIDE DISCS DRIVERS/ SCHIJVEN TR EIBTELLER FÜR WIDIA -SPLITT SCHEIBEN

SYST. FIXATION

Pour disques double face Voor dubbelzijdige schijven/for double-sided discs/Für doppelseitige Scheiben

Voor velcro enkelzijdige schijven/for velcro single sided disc/ Für 
kletthaftende einseitige Scheiben

Pour disques double face Voor dubbelzijdige schijven/for double-sided discs/Für doppelseitige Scheiben

 

Enige Tussen Vilt/ MIDDLE FELT/Ersatz Filz
Om de beschadiging van de rubber op de aandrijfschijf 

Schütz das Moosgummi vom Treibteller

ABRASIFS POUR BORDUREUSES/SCHUURSCHIJVEN VOOR KANTS CHUURDER (SI.CA.) 
ABRASIVES FOR EDGERS/SCHLEIFMITTEL FÜR RANDSCHLEIFE R

Disques au CA SIL sur papier rigide.  Autres dimensions de disques disponibles dans les mêmes grains.

COND.

25

25

50

50

50

50

50

50

50

25

25
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50

50

50

50

50

50

50

25

25

50

50

50

50

50

50

50



ABRASIFS POUR MACHINES A BANDES SANS FIN/EINDLOOS S CHUURBANDEN
ENDLESS BELTS/SCHLEIFMITTEL FÜR BANDSCHLEIFMASCHINE N

REF. DIM. GR.

14828 750 x 200 mm  AL.OX. 16

12259 750 x 200 mm  AL.OX. 24

12260 750 x 200 mm  AL.OX. 36

12261 750 x 200 mm  AL.OX. 40

12262 750 x 200 mm AL.OX. 60

12263 750 x 200 mm  AL.OX. 80

12264 750 x 200 mm  AL.OX. 100

12265 750 x 200 mm  AL.OX. 120

14829 483 x 200 mm  AL.OX. 16

ABRASIFS EN FEUILLES POUR PONCEUSES A PARQUET/GETAN DE SCHUURBLADEN (SI.CA.) 
SI.CA. FLOORSHEETS/SCHLEIFBLÄTTER FÜR PARKETT

12266 483 x 200 mm  AL.OX. 24

12267 483 x 200 mm  AL.OX. 36

12268 483 x 200 mm  AL.OX. 40

12269 483 x 200 mm  AL.OX. 60

12270 483 x 200 mm  AL.OX. 80

12271 483 x 200 mm  AL.OX. 100

12272 483 x 200 mm  AL.OX. 120

Aussi en standards/Ook/Also/Auch : 551 x 200 mm  - 56 0 x 200 mm -

FEUILLES DENTELEES/GETANDE BLADEN
Notchted sheets/GEZACKTE SCHLEIFBLÄTTER

REF. DIM. GR. COND.

2058 475 x 200 mm 16 25

2059 475 x 200 mm 24 25

FEUILLES INCLINEES/GEBOGEN BLADEN
Inclined sheets/SCHRÄGE SCHLEIFBLÄTTER

REF.

3110

2059 475 x 200 mm 24 25

2060 475 x 200 mm 36 25

2061 475 x 200 mm 40 25

2063 475 x 200 mm 60 50

2064 475 x 200 mm 80 50

2065 475 x 200 mm 100 50

2066 475 x 200 mm 120 50

3111

3112

3113

3115

3116

3117

3118

7278

3121

3122

7279

3125

7008

3127

7488

ABRASIFS POUR MACHINES A BANDES SANS FIN/EINDLOOS S CHUURBANDEN
ENDLESS BELTS/SCHLEIFMITTEL FÜR BANDSCHLEIFMASCHINE N

COND.

10

10

10

10

10

10

10

10

10

ABRASIFS EN FEUILLES POUR PONCEUSES A PARQUET/GETAN DE SCHUURBLADEN (SI.CA.) 
SI.CA. FLOORSHEETS/SCHLEIFBLÄTTER FÜR PARKETT -SCHLEIFMASCHINEN

10

10

10

10

10

10

10

610 x 100 mm  - 750 x 250 mm  - 1000 x 200 mm  - 480 x  200 mm

FEUILLES INCLINEES/GEBOGEN BLADEN
Inclined sheets/SCHRÄGE SCHLEIFBLÄTTER

DIM. GR. COND.

560 x 200 mm 16 25

8

560 x 200 mm 24 25

560 x 200 mm 36 25

560 x 200 mm 40 25

560 x 200 mm 60 25

560 x 200 mm 80 25

560 x 200 mm 100 25

560 x 200 mm 120 25

680 x 200 mm 16 25

680 x 200 mm 24 25

680 x 200 mm 36 25

680 x 200 mm 40 25

680 x 200 mm 60 25

680 x 200 mm 80 25

680 x 200 mm 100 25

680 x 200 mm 120 25



ABRASIFS EN ROULEAUX CA. SIL./ROLLEN SCHUURPAPIER ( SI.CA.)
PAPER ROLLS SI.CA./SiC SCHLEIFROLLEN

REF. DIM. GR.

9333 50m x 200mm 12

2490 50m x 200mm 16

2489 50m x 200mm 24

2488 50m x 200mm 36

2487 50m x 200mm 40

2486 50m x 200mm 50

2485 50m x 200mm 60

2484 50m x 200mm 80

2483 50m x 200mm 100

2482 50m x 200mm 120

ABRASIFS POUR MACHINES PORTATIVES/SCHUURSCHIJVEN VO OR DRAAGBARE MACHINES 
ABRASIVES FOR HAND SANDING MACHINES/SCHLEIFMITTEL F ÜR HANDGEFÜHRTEN SCHLEIFMASCHINEN

2482 50m x 200mm 120

5615 50m x 250mm 12

3085 50m x 250mm 16

3086 50m x 250mm 24

3087 50m x 250mm 36

3088 50m x 250mm 40

3089 50m x 250mm 50

3090 50m x 250mm 60

3091 50m x 250mm 80

3092 50m x 250mm 100

3093 50m x 250mm 120

Disques sur feutre ou velcro à utiliser avec des machines portatives avec variateur de vitesse et plateau muni d’un système d

DISQUES VELCRO  115 mm PLEINS CA.SIL. 

REF. DIA. ∅∅∅∅ GR. COND.REF. DIA. ∅∅∅∅ GR. COND.

6991 115 mm CA. SIL. 24 50

9477 115 mm CA. SIL. 36 50

6992 115 mm CA. SIL. 40 50

6993 115 mm CA. SIL. 60 50

7055 115 mm CA. SIL. 80 50

7056 115 mm CA. SIL. 100 50

6994 115 mm CA. SIL. 120 50

8061 115 mm CA. SIL. 150 50

7576 115 mm CA. SIL. 180 50

6995 115 mm CA. SIL. 220 50

7059 115 mm CA. SIL. 320 50

7060 115 mm CA. SIL. 400 50

7069 115 mm CA. SIL. 600 50

12371 115 mm CA. SIL. 800 50

ABRASIFS EN ROULEAUX CA. SIL./ROLLEN SCHUURPAPIER ( SI.CA.)
PAPER ROLLS SI.CA./SiC SCHLEIFROLLEN

COND.

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

ABRASIFS POUR MACHINES PORTATIVES/SCHUURSCHIJVEN VO OR DRAAGBARE MACHINES 
ABRASIVES FOR HAND SANDING MACHINES/SCHLEIFMITTEL F ÜR HANDGEFÜHRTEN SCHLEIFMASCHINEN

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

Aussi disponibles de stock :

50 m x 115 mm P 16 à P 120

Disques sur feutre ou velcro à utiliser avec des machines portatives avec variateur de vitesse et plateau muni d’un système de fixation velcro

DISQUES VELCRO 125 mm PLEINS CA.SIL.

REF. DIA. ∅∅∅∅ KO. VERP.
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REF. DIA. ∅∅∅∅ KO. VERP.

9362 125 mm 16 50

9361 125 mm 24 50

12898 125 mm 36 50

10870 125 mm 40 50

10871 125 mm 60 50

10872 125 mm 80 50

11022 125 mm 100 50

10873 125 mm 120 50

15084 125 mm 180 50

10874 125 mm 220 50

10875 125 mm 320 50

10876 125 mm 400 50



DISQUES  VELCRO 150 mm PLEINS CA.SIL./ VELCRO SCHIJVEN 150 mm SI.CA
VELCRO DISCS 150 mm SI.CA./ SiC KLETTHAFTENDE SCHEIBEN 150 mm OHNE MITTELLOCH

REF. DIA. ∅∅∅∅ GR.

10915 150 mm CA. SIL 16

9710 150 mm CA. SIL. 24

9674 150 mm CA. SIL. 36

9711 150 mm CA. SIL. 40

9676 150 mm CA. SIL. 50

9777 150 mm CA. SIL. 60

9712 150 mm CA. SIL. 80

10755 150 mm CA. SIL. 100

9680 150 mm CA. SIL. 120

10756 150 mm CA. SIL. 150

12064 150 mm CA. SIL. 180 

DISQUES  VELCRO 150 mm 6 TROUS CENTRAUX/CA.SIL. VELCRO SCHIJVEN 150 mm 6 CENTRAAL 
GATEN SI.CA. VELCRO DISCS 150 mm 6 CENTRALHOLES/SI. CA. Sic KLETTHAFTENDE SCHEIBEN 150 mm MIT 6 MITTELLÖCHE RN

DISQUES VELCRO 150 mm  8 TROUS EXT. FESTO/ VELCRO SCHIJVEN 150 mm  8 GATEN FESTO
VELCRO DISCS 150 mm  8 EXTERIOR HOLES FESTO/ KLETTHAFTENDE SCHEIBEN 150 mm MIT 8 AUSSENLÖCHERN F ÜR 
FESTO

11887 150 mm CA. SIL. 220

REF. DIA. ∅∅∅∅ GR.

11027 150 mm CA. SIL. 24

11105 150 mm CA. SIL. 36

10917 150 mm CA. SIL. 40

11106 150 mm CA. SIL. 50

10918 150 mm CA. SIL. 60

10919 150 mm CA. SIL. 80

10920 150 mm CA. SIL. 100

10921 150 mm CA. SIL. 120

10922 150 mm CA. SIL. 150

14822 150 mm CA. SIL. 180 

REF. DIA. ∅∅∅∅ GR.REF. DIA. ∅∅∅∅ GR.

9884 150 mm CA. SIL. 24

9885 150 mm CA. SIL. 36

9886 150 mm CA. SIL. 40

9887 150 mm CA. SIL. 50

9888 150 mm CA. SIL. 60

9889 150 mm CA. SIL. 80

9890 150 mm CA. SIL. 100

9891 150 mm CA. SIL. 120

9892 150 mm CA. SIL. 150

9893 150 mm CA. SIL. 180

9894 150 mm CA. SIL. 220

9896 150 mm CA. SIL. 320

9897 150 mm CA. SIL. 400

9898 150 mm CA. SIL. 600

VELCRO SCHIJVEN 150 mm SI.CA
SiC KLETTHAFTENDE SCHEIBEN 150 mm OHNE MITTELLOCH

COND.

25

25

50

50

50

50

50

50

50

50

50

VELCRO SCHIJVEN 150 mm 6 CENTRAAL 
Sic KLETTHAFTENDE SCHEIBEN 150 mm MIT 6 MITTELLÖCHE RN

VELCRO SCHIJVEN 150 mm  8 GATEN FESTO
KLETTHAFTENDE SCHEIBEN 150 mm MIT 8 AUSSENLÖCHERN F ÜR 

50

COND.

50

50

50

50

50

50

50

50

50

50

COND. REF. DIA. ∅∅∅∅ GR. COND.
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COND.

50

50

50

50

50

50

50

50

50

50

50

50

50

50

7669 150 mm AL. OX. 24 50

7369 150 mm AL. OX. 40 50

7370 150 mm AL. OX. 60 50

7371 150 mm AL. OX. 80 50

7372 150 mm AL. OX. 100 50

7373 150 mm AL. OX. 120 50

8124 150 mm AL. OX. 150 50

8150 150 mm AL. OX. 180 50

9797 150 mm AL. OX. 220 50

9774 150 mm AL. OX. 320 50

9775 150 mm AL. OX. 400 50

REF. DIA. ∅∅∅∅ GR. COND.



DISQUES  VELCRO 180 mm PLEINS CA.SIL. VELCRO SCHIJVEN 180 mm SI.CA 
VELCRO DISCS 180 mm SI.CA. SiC KLETTHAFTENDE SCHEIBEN 180 mm OHNE MITTELLOCH

DISQUES  VELCRO 200 mm PLEINS CA.SIL/ VELCRO SCHIJVEN 200 mm SI.CA
VELCRO DISCS 200 mm SI.CA./ SiC KLETTHAFTENDE SCHEIBEN 200 mm OHNE MITTELLOCH

REF. DIA. ∅∅∅∅ GR.

9681 180 mm CA. SIL. 16

9682 180 mm CA. SIL. 24

9683 180 mm CA. SIL. 36

9684 180 mm CA. SIL. 40

9686 180 mm CA. SIL. 60

9687 180 mm CA. SIL. 80

9688 180 mm CA. SIL. 100

9689 180 mm CA. SIL. 120

9807 180 mm CA. SIL. 150

11622 180 mm CA. SIL. 180

DISQUES  VELCRO 225 mm PLEINS CA.SIL/V ELCRO SCHIJVEN 225 mm SI.CA.
VELCRO DISCS  225 mm SI.CA SiC KLETTHAFTENDE SCHEIBEN 225 mm OHNE MITTELLOCH

REF. DIA. ∅∅∅∅ GR. COND.

9690 200 mm CA. SIL. 16 25

9691 200 mm CA. SIL. 24 25

9693 200 mm CA. SIL. 40 50

9695 200 mm CA. SIL. 60 50

9696 200 mm CA. SIL. 80 50

9697 200 mm CA. SIL. 100 50

9698 200 mm CA. SIL. 120 50

12787 200 mm CA. SIL. 150 50

10097 200 mm CA. SIL. 180 50

REF. DIA. ∅∅∅∅ GR.

13654 225 mm CA. SIL. 16

13703 225 mm CA. SIL. 24

13034 225 mm CA. SIL. 40

12246 225 mm CA. SIL. 60

13035 225 mm CA. SIL. 8013035 225 mm CA. SIL. 80

12247 225 mm CA. SIL. 100

13036 225 mm CA. SIL. 120

DISQUES FIBRES/SCHIJVEN MET VEZELS(AL.OX.)/FIBRE DI SCS/FIBERSCHEIBEN

REF. DIA. ∅∅∅∅ GR.

44 178 x 22 mm AL. OX. 16

1677 178 x 22 mm AL. OX. 24

1678 178 x 22 mm AL. OX. 36

48 178 x 22 mm AL. OX. 40

49 178 x 22 mm AL. OX. 50

1679 178 x 22 mm AL. OX. 60

1680 178 x 22 mm AL. OX. 80

52 178 x 22 mm AL. OX. 100

1681 178 x 22 mm AL. OX. 120

VELCRO SCHIJVEN 180 mm SI.CA 
SiC KLETTHAFTENDE SCHEIBEN 180 mm OHNE MITTELLOCH

VELCRO SCHIJVEN 200 mm SI.CA
SiC KLETTHAFTENDE SCHEIBEN 200 mm OHNE MITTELLOCH

COND.

25

25

50

50

50

50

50

50

50

50

ELCRO SCHIJVEN 225 mm SI.CA.
SiC KLETTHAFTENDE SCHEIBEN 225 mm OHNE MITTELLOCH

COND.

25

25

50

50

50

50

50

50

50

COND.

50

50

50

50

50

12248 225 mm CA. SIL. 150 50

14641 225 mm CA. SIL. 180 50

13714 225 mm CA. SIL. 220 50

14877 225 mm CA. SIL. 320 50

REF. DIA. ∅∅∅∅ GR. COND.

11

50

50

50

DISQUES FIBRES/SCHIJVEN MET VEZELS(AL.OX.)/FIBRE DI SCS/FIBERSCHEIBEN

COND.

25

25

25

25

25

25

25

25

25

14642 225 mm CA. SIL. 400 50

14643 225 mm CA. SIL. 600 50

Dimensions 115 x 22 mm et 
125 x 22 mm disponibles.



DISQUES SEMI-FLEXIBLES/HALFBUIGZAAME SCHIJVEN (SI.CA.)
SEMI-FLEXIBLE DISCS (SI.CA.) /HALBBIEGSAME SCHLEIFSCHEIB EN

REF. DIA.∅∅∅∅ GR.

2728 178 x 22 mm CA. SIL. 16

2729 178 x 22 mm CA. SIL. 24

2730 178 x 22 mm CA. SIL. 36

2731 178 x 22 mm CA. SIL. 40

5555 178 x 22 mm CA. SIL. 50

5862 178 x 22 mm CA. SIL. 60

9586 178 x 22 mm CA. SIL. 80

TRIANGLES VELCRO AL.OX. 6 TROUS FESTO et BOSCH/ DRIEHOEK VELCRO  AL.OX. 6 GATEN FESTO et BOSCH 
TRIANGLES AL.OX. 6 HOLES FESTO & BOSCH/ KORUND KLETTHAFTENDE SCHLEIFBLÄTTERFÜR DREIECKSCHLE IFER MIT 6 LÖCHERN

REF. DIM. ∅∅∅∅ GR.

11376 FESTO 95 x 95 x 95 mm 24

9113 FESTO 95 x 95 x 95 mm 40

9114 FESTO 95 x 95 x 95 mm 60

9707 FESTO 95 x 95 x 95 mm 80

9708 FESTO 95 x 95 x 95 mm 100

9117 FESTO 95 x 95 x 95 mm 120

7151 BOSCH 96 x 96 x 96 mm 24

3920 BOSCH 96 x 96 x 96 mm 40

5628 BOSCH 96 x 96 x 96 mm 60

3921 BOSCH 96 x 96 x 96 mm 80

5629 BOSCH 96 x 96 x 96 mm 1005629 BOSCH 96 x 96 x 96 mm 100

3922 BOSCH 96 x 96 x 96 mm 120

FLEXIBLES/HALFBUIGZAAME SCHIJVEN (SI.CA.)
FLEXIBLE DISCS (SI.CA.) /HALBBIEGSAME SCHLEIFSCHEIB EN

COND.

25

25

25

25

25

25

25
Dimensions 125 x 22 mm disponibles

DRIEHOEK VELCRO  AL.OX. 6 GATEN FESTO et BOSCH VELCRO
KORUND KLETTHAFTENDE SCHLEIFBLÄTTERFÜR DREIECKSCHLE IFER MIT 6 LÖCHERN

FESTO u. BOSCH

COND.

50

50

50

50

50

50

50

50

50

50

50

12

50

50



PLATEAUX SUPPORTS/STEUNPLATEN/DRIVERS FOR HAND SAND ING/MACHINESSCHLEIFTELLER

REF. PLATEAU 

7715 60 mm M14 support velcro/60 mm M14  met velcro/60 mm M14 velcro/60 mm M14 mit Klett

7716 60 mm M14 support velcro + mousse/60 mm M14  velcro + rubber/60 mm M14  velcro + rubber/

15699 100 mm M14 support velcro/100 mm M14 met velcro/100 mm M14 velcro/100 mm M14 mit Klett

15697 100 mm M14 support velcro + mousse/ 100 mm M14 vecro + rubber/ 100 mm M14  velcro + rubber/

15703
115 x 22 mm M14 support disque fibre/ 115 x 22 mm M14 voor schijven met vezels/ 

für Fiberscheiben

15700 115 mm M14 support velcro 115 mm M14 met velcro/ 115 mm M14  velcro/115 mm M14 mit Klett

15701
115 mm M14 support velcro + mousse troué/ 115 mm M14 velcro + rubber/

Klett und Schaumstoff

15702
115 mm tige 6 mm pour perceuse disque fibre/115 mm 6 mm schacht voor boormachine/ 

mm Bolzen für Fiberscheiben

15705 125 x 22 mm M14 support disque fibre/ 125 x 22 mm M14 voor schijven met vezels/

15708 125 mm M14 support velcro/125 mm M14 met velcro

15709 125 mm M14 support velcro + mousse/ 125 mm M14 velcro + rubber/125 mm M14  velcro + rubber/

15710 125 mm support velcro tige 6 mm/ 125 mm 6 mm schacht met velcro/ 125 mm support  6 mm rod velcro/

15218
125 mm  tige 6 mm pour perceuse disque fibre/ 125 mm  6 mm schacht voor boormachine/ 

Fiberscheiben

11397 150 mm tige 5/16 support velcro/ 150 mm  5/16 schacht met velcro/ 150 mm 5/16 rod velcro/

15711 150 mm M14 support velcro/ 150 mm M14 met velcro/150 mm M14  velcro/150 mm M14 mit Klett

918 150 mm tige 6 support velcro/ 150 mm 6 mm schacht met velcro/ 

15712 150 mm M14 support velcro + mousse/ 150 mm M14 velcro + rubber/ 150 mm M14  velcro + rubber/

10995
150 mm M14 support disque autocollant/150 mm M14 voor zelf klevende schijven

Schleifscheiben

15713 150 x 22 mm M14 support disque fibre/150 x 22 mm M14 voor schijven met vezels

15714 178 mm M14 support disque fibre/ 180 x 22 mm M14 voor schijven met vezels/ 

15715 180 mm M14 support velcro/180 mm M14 met velcro/ 180 mm M14 velcro/180 mm M14 mit Klett

15716
180 mm M14 support velcro + mousse/ 180 mm M14  velcro + rubber/ 180 mm M14  velcro + rubber/

Schaumstoff

mm Bolzen für Fiberscheiben

15217
115 mm tige 6 mm pour perceuse  velcro/115 mm 6 mm schacht voor boormachine velcro/ 

Bolzen und Klett

PLATEAUX SUPPORTS/STEUNPLATEN/DRIVERS FOR HAND SAND ING/MACHINESSCHLEIFTELLER

PLATEAU ∅∅∅∅ COND.

60 mm M14 support velcro/60 mm M14  met velcro/60 mm M14 velcro/60 mm M14 mit Klett 1

60 mm M14 support velcro + mousse/60 mm M14  velcro + rubber/60 mm M14  velcro + rubber/60 mm M14 mit Klett und Schaumstoff 1

100 mm M14 support velcro/100 mm M14 met velcro/100 mm M14 velcro/100 mm M14 mit Klett 1

100 mm M14 support velcro + mousse/ 100 mm M14 vecro + rubber/ 100 mm M14  velcro + rubber/100 mm M14 mit Klett und Schaumstoff 1

115 x 22 mm M14 voor schijven met vezels/ 115 x 22 mm M14  fibre discs driver/115 x 22 mm M14 
für Fiberscheiben

1

115 mm M14 support velcro 115 mm M14 met velcro/ 115 mm M14  velcro/115 mm M14 mit Klett 1

115 mm M14 support velcro + mousse troué/ 115 mm M14 velcro + rubber/115 mm M14 s velcro + rubber ( with holes) /115 mm M14 mit 
Klett und Schaumstoff

1

115 mm 6 mm schacht voor boormachine/ 115 mm 6 mm rod fibre discs driver/115 mm mit 6 
mm Bolzen für Fiberscheiben

1

125 x 22 mm M14 voor schijven met vezels/125 x 22 mm M14 fibre discs driver/125 x 22 mm M14 für Fiberscheiben 1

125 mm M14 met velcro/125 mm M14  velcro/125 mm M14 mit Klett 1

125 mm M14 support velcro + mousse/ 125 mm M14 velcro + rubber/125 mm M14  velcro + rubber/125 mm M14 mit Klett und Schaumstoff 1

125 mm support  6 mm rod velcro/125 mm mit 6mm Bolzen und Klett 1

125 mm  6 mm schacht voor boormachine/ 125 mm 6 mm rod fibre discs driver/125 mm mit 6 mm Bolzen für 
Fiberscheiben

1

150 mm tige 5/16 support velcro/ 150 mm  5/16 schacht met velcro/ 150 mm 5/16 rod velcro/150 mm mit 5/16" Gewinde und Klett 1

150 mm M14 support velcro/ 150 mm M14 met velcro/150 mm M14  velcro/150 mm M14 mit Klett 1

150 mm 6 mm schacht met velcro/ 150 mm 6 mm rod  velcro/150 mm mit 6mm Bolzen und Klett 1

150 mm M14 support velcro + mousse/ 150 mm M14 velcro + rubber/ 150 mm M14  velcro + rubber/150 mm M14 mit Klett und Schaumstoff 1

150 mm M14 voor zelf klevende schijven/ 150 mm M14 for adhesive discs/150 mm M14 für selbstklebende 
Schleifscheiben

1

150 x 22 mm M14 voor schijven met vezels/150 x 22 mm M14 fibre discs driver/150 x 22 mm M14 für Fiberscheiben 1

180 x 22 mm M14 voor schijven met vezels/ 180 x 22 mm M14 fibre discs driver/180 x 22 mm M14 für Fiberscheiben 1

180 mm M14 support velcro/180 mm M14 met velcro/ 180 mm M14 velcro/180 mm M14 mit Klett 1

180 mm M14 support velcro + mousse/ 180 mm M14  velcro + rubber/ 180 mm M14  velcro + rubber/180 mm M14 mit Klett und 
Schaumstoff

1

mm Bolzen für Fiberscheiben

115 mm 6 mm schacht voor boormachine velcro/ 115 mm 6 mm rod velcro/115 mm mit 6mm 
Bolzen und Klett

1

13



PADS

PADS EPAIS, PEAUX DE MOUTON/ DIKKE PADS & WOLLENPAD S 
THICK PADS & WOOLLEN PADS/ SUPERPADS, SCHAFPELZ

Se fixent sur une monobrosse
Pads en polyester ou en 
fibres nylon 
pour l’imprégnation de 
parquets 
ainsi que pour le nettoyage et 
le récurage des sols.
S’utilisent aussi afin de 
dépolir.

CODE COULEUR :
Noir : décaper
Brun : nettoyer / brosser
Vert : récurer
Bleu : enlever les griffes
Rouge : nettoyer
Beige Buff : huiler

NL
Fixatie op een 
schijfschuurmachine
Polyester pads of pads in 
nylon vezels 
Voor parket impregnatie.
Ook voor het wassen en 
het schoonmaken 
van alle vloeren.

KLEUREN CODE :
Zwart : grondreiniging 
Bruin : reinigen & borstelen
Groen : schoonmaken
Blauw : verwijderen van 
strepen
Rood : reinigenBeige Buff : huiler

Blanc : polir

Peaux de mouton 
Pour la finition et le lustrage 
de toutes les matières

REF. DIA. ∅∅∅∅ CouleurKleur/Colour/Farbe      

6616 Doodle pad  250 x 120 mm Blanc/Wit/White/Weiss

6618 Doodle pad  250 x 120 mm Beige Buff

8564 Doodle pad  250 x 120 mm Rouge/Rood/Red/Rot

6974 Doodle pad  250 x 120 mm Bleu/ Blauw/Blue/Blau

6615 Doodle pad  250 x 120 mm Vert/ Groen/Green/Grün

8698 Doodle pad  250 x 120 mm Brun/Bruin/Brown/Braun

6617 Doodle pad  250 x 120 mm Noir/ Zwart/Black/Schwarz

121 16’’ / 406 mm Blanc/Wit/White/Weiss

7236 16’’ / 406 mm Beige Buff

125 16’’ / 406 mm Rouge/Rood/Red/Rot

122 16’’ / 406 mm Bleu/ Blauw/Blue/Blau

126 16’’ / 406 mm Vert/ Groen/Green/Grün

Rood : reinigen
Beige Buff : oliën
Wit : polijsten

Wollenpads
Om alle vloeren te glanzen
Om de tapijten te reinigen

126 16’’ / 406 mm Vert/ Groen/Green/Grün

123 16’’ / 406 mm Brun/Bruin/Brown/Braun

124 16’’ / 406 mm Noir/ Zwart/Black/Schwarz

7402 16’’ / 406 mm Jackaroo Hair 0400

7660 16’’ / 406 mm Natural Buckaroo

1550 17’’ / 430 mm Blanc/Wit/White/Weiss

7237 17’’ / 430 mm Beige Buff

1546 17’’ / 430 mm Rouge/Rood/Red/Rot

1549 17’’ / 430 mm Bleu/ Blauw/Blue/Blau

1545 17’’ / 430 mm Vert/ Groen/Green/Grün

1548 17’’ / 430 mm Brun/Bruin/Brown/Braun

1547 17’’ / 430 mm Noir/ Zwart/Black/Schwarz

7617 17’’ / 430 mm Jackaroo Hair 0400

7661 17’’ / 430 mm Natural Buckaroo

Pads de 5 à 28’’ toutes couleurs, autres dimensions  disponibles sur demande.

PADS EPAIS, PEAUX DE MOUTON/ DIKKE PADS & WOLLENPAD S 
THICK PADS & WOOLLEN PADS/ SUPERPADS, SCHAFPELZ

EN
To be fixed on a single 
rotating brush machine
Made of synthetic cloth.
To use for woodfloor oiling,
scouring or cleaning.

COLOUR CODE:
Black : stripping
Brown : cleaning & brushing
Green : scouring
Blue : to remove scuff marks
Red : cleaning
Beige Buff : for oil 
impregnation
Blanc : polishing

DE
Werden auf eine 
Einscheibenmaschine befestigt.
Pads aus Polyester oder Nylon.
Anwendung: Imprägnierung von 
Parkett, Reinigung und 
Scheuern von Böden.
Sie werden auch zum 
Mattschleifen benutzt.

FARBEN:
Schwarz: zum Abbeizen
Braun: zum Reinigen/zum 
Abbürsten
Grün: zum Scheuern
Blau: zur Entfernung von 
Zerkratzungen

CouleurKleur/Colour/Farbe      Pack

50

50

50

50

50

50

Noir/ Zwart/Black/Schwarz 50

5

5

5

5

5

Woollen pads 
Used for finishing & polishing

Zerkratzungen
Rot: zum Reinigen
Beige Buff: zum Einölen
Weiss: zum Polieren

Schafpelz
Zum Endbearbeiten und 
Glanzschleifen 
von allen Materialen.
Mikrofaser Bonets für 
Teppichböden

14

5

5

Noir/ Zwart/Black/Schwarz 5

5

5

5

5

5

5

5

5

Noir/ Zwart/Black/Schwarz 5

5

5

Pads de 5 à 28’’ toutes couleurs, autres dimensions  disponibles sur demande.



PADS

.

REF. DIA. ∅∅∅∅ Couleur/Kleur/Colour/Farbe Pack

135 20’’ / 510 mm Blanc/Wit/White/Weiss 5

9585 20’’ / 510 mm Beige Buff 5

139 20’’ / 510 mm Rouge/Rood/Red/Rot 5

136 20’’ / 510 mm Bleu/ Blauw/Blue/Blau 5

140 20’’ / 510 mm Vert/ Groen/Green/Grün 5

137 20’’ / 510 mm Brun/Bruin/Brown/Braun 5

138 20’’ / 510 mm Noir/ Zwart/Black/Schwarz 5

6944 Peau de mouton sur feutre 13"  / 330 mm/Wollenpads op vilt /

7401 Peau de mouton sur feutre 16"  / 400 mm Wollenpads op vilt /

7757 Peau de mouton sur feutre 17"  / 430 mm/Wollenpads op vilt /7757 Peau de mouton sur feutre 17"  / 430 mm/Wollenpads op vilt /

Peau de mouton sur feutre 13"  / 330 mm/Wollenpads op vilt /Woollen Pads/Schafpelz auf Filz 13"  / 330 mm 10

Peau de mouton sur feutre 16"  / 400 mm Wollenpads op vilt /Woollen Pads/Schafpelz auf Filz 16"  / 400 mm 10

Peau de mouton sur feutre 17"  / 430 mm/Wollenpads op vilt /Woollen Pads/Schafpelz auf Filz 17"  / 430 mm 10Peau de mouton sur feutre 17"  / 430 mm/Wollenpads op vilt /Woollen Pads/Schafpelz auf Filz 17"  / 430 mm 10
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TISSUS SYNTHETIQUES/SYNTHETISCHE WEEFSEL 
SYNTHETIC CLOTH/SCHLEIFFASERVLIES

DISQUES, FEUILLES & ROULEAUX TISSUS SYNTHETIQUES FI NS/ SCHIJVEN, BLADEN & ROLLEN 
DISCS, SHEETS & THIN SYNTHETIC CLOTH ROLLS/SCHEIBEN , BLÄTTER UND ROLLEN AUS SCHLEIFFASERVLIES

DISQUES/SCHIJVEN/DISCS/SCHEIBEN

REF. DIA. ∅∅∅∅ Couleur/Kleur/Colour/Farbe

1909 16"  / 400mm HF Noir/ HF Zwart/Black/Schwarz

1904 16"  / 400mm HF Vert/ HF groen/Green/Grün

11296 16"  / 400mm HF Rouge/ HF Rood/Red/Rot

6634 16"  / 400mm HF Beige

1914 16"  / 400mm HF Blanc/ HF Wit/White/Weiss

Autres diamètres disponibles sur demande.

FEUILLES/ BLADEN/SHEETS/BLÄTTER 

REF. DIM. ∅∅∅∅ Couleur/Kleur/Colour/Farbe

2865 230 x 150 mm HF Noir/ HF Zwart/Black/Schwarz2865 230 x 150 mm HF Noir/ HF Zwart/Black/Schwarz

2873 230 x 150 mm HF Vert/ HF groen/Green/Grün

3392 230 x 150 mm HF Blanc/ HF Wit/White/Weiss

1916 230 x 150 mm HF Bordeaux AVF Soft

Autres conditionnements et emballages personnalisés possibles sur demande/
Other packaging & labelled packaging available on request/Andere Verpackungseinheiten und Sonderverpackungen auf Anfrage

ROULEAUX/ ROLLEN/ ROLLSROLLEN

REF. DIM. ∅∅∅∅ TYPE

1693 10 m x 100 mm HF Bordeaux AVF Soft

1691 20 m x 150 mm HF Bordeaux AVF Soft

1697 10 m x 100 mm HF Vert/ HF groen/Green/Grün

TRAITEMENT DE LA PIERRE/ STEEN BEHANDELING/ 

CRISTALLISATION DES SOLS EN PIERRE CALCAIRE/ KRISTA LLISATIE VAN KALKSTEEN CRYSTALLISATION 
FOR CALCAREOUS STONES/KRISTALLISATION VON BÖDEN AUS  KALKARTIGEN STEINEN

Produits pour la Cristallisation
Poudre de cristallisation à utiliser avec des pads fibres naturelles ou des feutres sur velours.
Liquide à utiliser avec les disques laine inox ou a vec des pads en fibres naturelles

REF. ARTICLES COND.

16313
Poudre de cristallisation marbre blanc 5kg
Cristal Powder white marble 5 KG

1

16312
Poudre de cristallisation marbre blanc 20 kg 
Cristal Powder white marble 20 KG

1

16315
Poudre de cristallisation marbre coloré  5kg 
Cristal Powder coloured marble 5 KG

1

16314
Poudre de cristallisation marbre coloré  20kg 
Cristal Powder coloured marble 20 KG

1

16530
Poudre de cristallisation marbre vert  5kg Cristal 

Powder green marble 5 KG
1

16529
Poudre de cristallisation marbre vert 20kg

Cristal Powder green marble 20 KG
1

11802
Liquide de cristallisation 1 L blanc

Liquid 1 L white
1

11800
Liquide de cristallisation 1 L rose

Liquid 1 L pink
1

11442
Liquide de cristallisation 5 L blanc

Liquid 5 L white 1

6462
Liquide de cristallisation 5 L rose

Liquid 5 L pink
1

TISSUS SYNTHETIQUES/SYNTHETISCHE WEEFSEL 
SCHLEIFFASERVLIES

DISQUES, FEUILLES & ROULEAUX TISSUS SYNTHETIQUES FI NS/ SCHIJVEN, BLADEN & ROLLEN 
DISCS, SHEETS & THIN SYNTHETIC CLOTH ROLLS/SCHEIBEN , BLÄTTER UND ROLLEN AUS SCHLEIFFASERVLIES

Couleur/Kleur/Colour/Farbe COND.

HF Noir/ HF Zwart/Black/Schwarz 10

HF Vert/ HF groen/Green/Grün 10

HF Rouge/ HF Rood/Red/Rot 10

HF Beige 10

HF Blanc/ HF Wit/White/Weiss 10

Couleur/Kleur/Colour/Farbe COND.

HF Noir/ HF Zwart/Black/Schwarz 50HF Noir/ HF Zwart/Black/Schwarz 50

HF Vert/ HF groen/Green/Grün 50

HF Blanc/ HF Wit/White/Weiss 50

HF Bordeaux AVF Soft 50

Autres conditionnements et emballages personnalisés possibles sur demande/Andere verpakking verkrijgbaar. 
Andere Verpackungseinheiten und Sonderverpackungen auf Anfrage

COND.

HF Bordeaux AVF Soft 1

HF Bordeaux AVF Soft 1

HF Vert/ HF groen/Green/Grün 1

STEEN BEHANDELING/ STONE TREATMENT/ STEINVERARBEITUNG

CRISTALLISATION DES SOLS EN PIERRE CALCAIRE/ KRISTA LLISATIE VAN KALKSTEEN CRYSTALLISATION 
FOR CALCAREOUS STONES/KRISTALLISATION VON BÖDEN AUS  KALKARTIGEN STEINEN

Poudre de cristallisation à utiliser avec des pads fibres naturelles ou des feutres sur velours.
Liquide à utiliser avec les disques laine inox ou a vec des pads en fibres naturelles

Disques pour la CristallisationPADS FIBRES NATURELL ES
NATUURLIJKE VEZEL PADS Kristallisatie schijven
NATURAL FIBRE PADS Crystallisation Discs
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NATURAL FIBRE PADS Crystallisation Discs
NATURFASERPADS Scheiben für die Kristallisation

REF. DIA. ∅∅∅∅ COND.

7402 Pads 16" / 410 mm Jackaroo Hair 0400 5

7660 Pads 16" / 410 mm  Natural Buckaroo 5

7617 Pads 17" / 430 mm Jackaroo Hair 0400 5

7661 Pads 17" / 430 mm Natural Buckaroo 5

7222 Pads 20" / 510 mm Jackaroo Hair 0400 5

7415 Pads 20" / 510 mm Natural Buckaroo 5



REF. DIM. ∅∅∅∅ DISQUES

9829 125 mm Laine d’acier inox s/feutre/ Stainless steelwool on felt 

10737 125 mm Laine d’acier n°00 s/feutre noir/ Steelwool n° 00 on black felt 

12396 125 mm Laine d’acier n° 2 s/feutre bleu/ Steelwool n°

5092 150 mm Laine d’acier inox s/feutre/ Stainless steelwool on felt 

11283 150 mm Laine d’acier n°00 s/feutre noir/ Steelwool n° 00 on black felt 

10154 150 mm Laine d’acier n° 2 s/feutre bleu/Steelwool n° 2 on blue felt 

4692 400 mm Laine d’acier inox s/tissu synth./ Stainless steelwool on synt cloth.

12735 400 mm Laine d’acier n° 00 s/feutre/Steelwool n° 00 on black felt low speed

9948 400 mm Laine d’acier n° 2 s/feutre/ Steelwool n° 2 on blue felt low speed

4693 430 x 90 mm Laine d’acier inox s/tissu synth./Stainless steelwool on synt cloth.

4859 430 x 90 mm Laine d’acier n°00 s/feutre noir/Steelwool n° 00 on black felt

15177 430 x 90 mm Laine d’acier n° 2 s/feutre bleu/ Steelwool n°

SEGMENTS ET DISQUES POUR LE PONCAGE DES PIERRES/STEEN SEGMENTEN & SCHIJVEN SEGMENTS ET DISQUES POUR LE PONCAGE DES PIERRES/STEEN SEGMENTEN & SCHIJVEN 
DIAMOND SEGMENTS & DISCS FOR STONE SANDING SEGMENTE  UND SCHEIBEN ZUM ABSCHLEIFEN VON STEINEN

REF. SUPPORT COULEUR GR. COND.

10689 Résine Brun/ Bruin/Brown/Braun 30 1

10690 Résine Vert/ Groen/Green/Grün 60 1

10691 Résine Noir/Zwart/Black/Schwarz 120 1

10692 Résine Rouge/Rood/Red/Rot 220 1

11727 Résine Jaune/Geel/Yellow/Gelb 400 1

10694 Résine Blanc/Wit/White/Weiss 800 1

10695 Résine Bleu/Blauw/Blue/Blau 1800 1

10696 Résine Gris/ Grijs/Grey/Grau 3500 1

REF. SUPPORT COULEUR GR. COND.

9088 Résine Brun/ Bruin/Brown/Braun 30 1

9089 Résine Vert/ Groen/Green/Grün 60 1

9090 Résine Noir/Zwart/Black/Schwarz 120 1

SEGMENTS FRANKFURT RESINE/HARSACHTIG FRANKFURT SEGM ENTEN
FRANKFURT SEGMENTS/ KUNSTHARZ FRANKFURT SEGMENTE

SEGMENTS MUNCHEN RESINE/ HARSACHTIG MUNCHEN SEGMENTEN
MUNCHEN SEGMENTS/KUNSTHARZ MÜNCHEN SEGMENTE 

9090 Résine Noir/Zwart/Black/Schwarz 120 1

9091 Résine Rouge/Rood/Red/Rot 220 1

9092 Résine Jaune/Geel/Yellow/Gelb 400 1

9093 Résine Blanc/Wit/White/Weiss 800 1

13135 Résine Bleu/Blauw/Blue/Blau 1800 1

13136 Résine Gris/ Grijs/Grey/Grau 3500 1

DISQUES DIAMANTES RESINE HARSACHTIG DIAMENTEN SCHIJVEN
DIAMOND FIBRE DISCS/ KUNSTHARZ DIAMANTENSCHEIBEN 

REF. DIA. ∅∅∅∅ COULEUR GR . COND.

12141 100 x 20 mm Brun/ Bruin/Brown/Braun 30 1

12143 100 x 20 mm Vert/ Groen/Green/Grün 60 1

12144 100 x 20 mm Noir/Zwart/Black/Schwarz 120 1

12145 100 x 20 mm Rouge/Rood/Red/Rot 220 1

12146 100 x 20 mm Jaune/Geel/Yellow/Gelb 400 1

12147 100 x 20 mm Blanc/Wit/White/Weiss 800 1

12919 100 x 20 mm Bleu/Blauw/Blue/Blau 1800 1

12920 100 x 20 mm Gris/ Grijs/Grey/Grau 3500 1

COND.

Stainless steelwool on felt 5

00 on black felt 5

2 on blue felt 5

Stainless steelwool on felt 5

00 on black felt 5

2 on blue felt 5

Stainless steelwool on synt cloth. 5

00 on black felt low speed 5

2 on blue felt low speed 5

Stainless steelwool on synt cloth. 5

00 on black felt 5

2 on blue felt 5

SEGMENTS ET DISQUES POUR LE PONCAGE DES PIERRES/STEEN SEGMENTEN & SCHIJVEN 

DISQUES LAINE 
D’ACIER/STAALWOLLEN 
SCHIJVEN/STEELWOOL & 
STAINLESS STEEL DISCS 
SCHEIBEN AUS STAHLWOLLE

SEGMENTS ET DISQUES POUR LE PONCAGE DES PIERRES/STEEN SEGMENTEN & SCHIJVEN 
DIAMOND SEGMENTS & DISCS FOR STONE SANDING SEGMENTE  UND SCHEIBEN ZUM ABSCHLEIFEN VON STEINEN

COND.

HARSACHTIG MUNCHEN SEGMENTEN

10697 125 x 20 mm Brun/ Bruin/Brown/Braun 30 1

10698 125 x 20 mm Vert/ Groen/Green/Grün 60 1

10699 125 x 20 mm Noir/Zwart/Black/Schwarz 120 1

10700 125 x 20 mm Rouge/Rood/Red/Rot 220 1

10701 125 x 20 mm Jaune/Geel/Yellow/Gelb 400 1

10702 125 x 20 mm Blanc/Wit/White/Weiss 800 1

12917 125 x 20 mm Bleu/Blauw/Blue/Blau 1800 1

12918 125 x 20 mm Gris/ Grijs/Grey/Grau 3500 1

11741 150 x 60 mm Brun/ Bruin/Brown/Braun 30 1

11738 150 x 60 mm Vert/ Groen/Green/Grün 60 1

11555 150 x 60 mm Noir/Zwart/Black/Schwarz 120 1

REF. DIA. ∅∅∅∅ COULEUR GR .

17

HARSACHTIG DIAMENTEN SCHIJVEN

COND.

11570 150 x 60 mm Rouge/Rood/Red/Rot 220 1

11740 150 x 60 mm Jaune/Geel/Yellow/Gelb 400 1

11739 150 x 60 mm Blanc/Wit/White/Weiss 800 1

11742 150 x 60 mm Bleu/Blauw/Blue/Blau 1800 1

11743 150 x 60 mm Gris/ Grijs/Grey/Grau 3500 1



SPECIAL EBENISTERIE

BOBINES LAINE D’ACIER ET LAINE D’ACIER INOX/ STAALW OL & ROESTVRIJ STAALWOL PRODUCTEN
STEELWOOL & STAINLESS STEELWOOL ROLLS & PADS/ROLLEN  AUS STAHLWOLLE UND AUS ROSTFREIER STAHLWOLLE

BOBINES LAINE D’ACIER/ STAALWOL ROLLEN / STEELWOOL ROLLS

REF. POIDS ARTICLE

1438 1 Kg Bobine laine d’acier/ Staalwol rol/Steelwool roll/ Stahlwolle n

1439 1 Kg Bobine laine d’acier/ Staalwol rol/Steelwool roll/ Stahlwolle

255 1 Kg Bobine laine d’acier/ Staalwol rol/Steelwool roll/ Stahlwolle n

1440 1 Kg Bobine laine d’acier/ Staalwol rol/Steelwool roll/ Stahlwolle n

256 1 Kg Bobine laine d’acier/ Staalwol rol/Steelwool roll/ Stahlwolle n

1441 1 Kg Bobine laine d’acier/ Staalwol rol/Steelwool roll/ Stahlwolle n

9560 5 Kg Bobine laine d’acier/ Staalwol rol/Steelwool roll/ Stahlwolle n

1442 5 Kg Bobine laine d’acier/ Staalwol rol/Steelwool roll/ Stahlwolle n

9660 5 Kg Bobine laine d’acier/ Staalwol rol/Steelwool roll/ Stahlwolle n

10604 5 Kg Bobine laine d’acier Staalwol rol/Steelwool roll/ Stahlwolle10604 5 Kg Bobine laine d’acier Staalwol rol/Steelwool roll/ Stahlwolle

9633 5 Kg Bobine laine d’acier/ Staalwol rol/Steelwool roll/ Stahlwolle n

10605 5 Kg Bobine laine d’acier/ Staalwol rol/Steelwool roll/ Stahlwolle

8960 4 Kg Bobine laine d’acier inox/ Roestvrij staalwol rol/ Steelwool roll/ Stahlwolle n

TAMPONS LAINE D’ACIER/ STAALWOL PADS/ STEELWOOL PADS/ PADS AUS STAHLWOLLE 
REF. POIDS ARTICLE

7388 200 gr Tampon laine d’acier/ Staalwol pads/Staalwol pads/ Steelwool pad 

7389 200 gr Tampon laine d’acier/ Staalwol pads/Staalwol pads/ Steelwool pad

11894 200 gr Tampon laine d’acier/ Staalwol pads/Staalwol pads/ Steelwool pad

7000 200 gr Tampon laine d’acier/ Staalwol pads/Staalwol pads/ Steelwool pad

7231 200 gr Tampon laine d’acier/ Staalwol pads/Staalwol pads/ Steelwool pad 

12310 200 gr Tampon laine d’acier/ Staalwol pads/Staalwol pads/ Steelwool pad

Autres poids et emballages personnalisés disponibles sur demande./ Andere gewicht & verpakking verkrijgbaar
Other weight & packaging available on request Andere Gewichte und Sonderverpackungen auf Anfrage

COTON A MECHER/KATOENFLUWEEL 
COTTON-WOOL/STRÄHNIGE BAUMWOLLE 

REF. POIDS ARTICLE COND.

8243 200 gr Coton à mécher8243 200 gr Coton à mécher

PASTEMY
Produits pour le traitement et l’entretien des sols :  pierres naturelles, parquets, planchers, tapis,…
Producten voor de behandeling van de vloeren : Natuurlijk steen, parket, tapijten,…
Floor treatment & maintenance products Wood  floor,  Stone floor, Carpet, etc.
Produkte für die Behandlung und Pflege von Böden: N aturstein, Parkett, Fußboden, Teppich, usw.

REF. DESCRIPTIF ARTICLES

7312 PASTEMY Tapisclean nettoyant moquette 2 litres à diluer.
A pulvériser.
PASTEMY Tapisclean 2L tapijtsreiniginsmiddel/For carpet 
cleaning/Teppichreiger

4931-
4667

PASTEMY FST-95 en 1 et 5 litres
Pour donner du brillant à tout type de sol.
PASTEMY FST-95 1L, 5L Zelfglanzende emulsie/Self shining emulsion for all 
kind of floor /Kanister

BOBINES LAINE D’ACIER ET LAINE D’ACIER INOX/ STAALW OL & ROESTVRIJ STAALWOL PRODUCTEN
STEELWOOL & STAINLESS STEELWOOL ROLLS & PADS/ROLLEN  AUS STAHLWOLLE UND AUS ROSTFREIER STAHLWOLLE

STEELWOOL ROLLS / ROLLEN AUS STAHLWOLLE

COND.

Bobine laine d’acier/ Staalwol rol/Steelwool roll/ Stahlwolle n° 000 1

Bobine laine d’acier/ Staalwol rol/Steelwool roll/ Stahlwolle n° 00 1

Bobine laine d’acier/ Staalwol rol/Steelwool roll/ Stahlwolle n° 0 1

Bobine laine d’acier/ Staalwol rol/Steelwool roll/ Stahlwolle n° 1 1

Bobine laine d’acier/ Staalwol rol/Steelwool roll/ Stahlwolle n° 2 1

Bobine laine d’acier/ Staalwol rol/Steelwool roll/ Stahlwolle n° 3 1

Bobine laine d’acier/ Staalwol rol/Steelwool roll/ Stahlwolle n° 000 1

Bobine laine d’acier/ Staalwol rol/Steelwool roll/ Stahlwolle n° 00 1

Bobine laine d’acier/ Staalwol rol/Steelwool roll/ Stahlwolle n° 0 1

Bobine laine d’acier Staalwol rol/Steelwool roll/ Stahlwolle / n° 1 1Bobine laine d’acier Staalwol rol/Steelwool roll/ Stahlwolle / n° 1 1

Bobine laine d’acier/ Staalwol rol/Steelwool roll/ Stahlwolle n° 2 1

Bobine laine d’acier/ Staalwol rol/Steelwool roll/ Stahlwolle n° 3 1

Bobine laine d’acier inox/ Roestvrij staalwol rol/ Steelwool roll/ Stahlwolle n° 2 1

STEELWOOL PADS/ PADS AUS STAHLWOLLE 
COND.

Steelwool pad n° 000 50

Steelwool pad n° 00 50

Steelwool pad n° 0 50

Steelwool pad n° 1 50

Steelwool pad n° 2 50

Steelwool pad n° 3 50

Andere gewicht & verpakking verkrijgbaar
Andere Gewichte und Sonderverpackungen auf Anfrage

COND.

50

18

50

:  pierres naturelles, parquets, planchers, tapis,…
: Natuurlijk steen, parket, tapijten,…

Floor treatment & maintenance products Wood  floor,  Stone floor, Carpet, etc.
Produkte für die Behandlung und Pflege von Böden: N aturstein, Parkett, Fußboden, Teppich, usw.

COND.

6

Self shining emulsion for all 
4



PONCEUSES SCHUURMACHINES 

SINGLE BRUSH MACHINES SCHLEIFMASCHINEN

MONOBROSSES FLOORTECH/ SCHIJFSCHUURMACHINES FLOORTE CH
SINGLE BRUSH FLOOR MACHINES FLOORTECH/ FLOORTECH EI NSCHEIBENMASCHINEN

FLOORTECH 560 :
Cireuse professionnelle 
Voltage : 220V
Puissance : 560W
Vitesse : 190 tr./min.
Fréquence : 50Hz
Diamètre du plateau : 330mm / 13 
pouces
Poids net : 25 Kg
Couleur: gris (non contractuelle)
Conditionnement : 1
REF : 14169

Professionele boenmachine 
Voltage : 220V
Kracht : 560W
Snelheid : 190 tr./min.
Frequentie : 50Hz
Diameter : 330mm / 13 In.
Gewicht : 25 Kg
Kleur: grijs 
Verpakking : 1
REF : 14169

Professional polishing 
machine 
Voltage : 220 V
Power : 560 W
Speed :190 tr./min.
Frequency : 50 Hz

Profi-Bohnermaschine
Spannung: 220V
Leistung: 560W
Drehzahl: 190 U./Min.
Frequenz: 50Hz
Durchmesser des Treibtellers: 

FLOORTECH 1500 :
Machine multifonction
Voltage : 220V
Puissance : 1500W
Vitesse : 154 tr./min.
Fréquence : 50Hz
Diamètre du plateau : 380mm 
/ 15 pouces
Poids net : 39 Kg
Couleur : verte (non 
contractuelle)
Conditionnement : 1
REF : 13349
Réf. Accessoires

13860 Plateau 15'' velcro

13863 Plateau 16'' picots

13861 Plateau 15'' brosse souple

13862 Plateau 15'' brosse dure

13864 Réservoir

Frequency : 50 Hz
Driver diameter : 
330mm / 13 inches
Weight : 25 Kg
Packaging : 1
REF : 14169

Durchmesser des Treibtellers: 
330 mm / 13 Zoll
Nettogewicht: 25 Kg
Farbe: grau (unvertraglich)
V/E: 1
REF: 14169

Réf.

14502

14242

14240

14241

14239

Multifunctionele machine
Voltage : 220V
Kracht : 1500W
Snelheid : 154 tr./min.
Frequentie : 50Hz
Diameter : 380mm / 15 In.
Gewicht : 39 Kg
Kleur: Groen 
Verpakking : 1
REF : 13349

Multipurpose  machine
For sanding polishing crystallisation …
Voltage : 220 V
Power : 1500 W
Speed :154 tr./min.
Frequency : 50 Hz
Driver diameter : 380mm / 15 inches
Weight : 39 Kg
Packaging
REF

13864 Réservoir

13859 Poids 20 Kg additionnel

REF
.

ARTICLE

4971 Aspiration complète pour 
stofafzuiging voor Floortech
Floortech 1500/Komplette Staubabsaugung für 
Floortech 1500

Réf. Onderdelen

13860 Aandrijfplaat 15'' met velcro

13863 Aandrijfplaat 16'' met pinnetjes

13861 Aandrijfplaat 15'' soepel borstel

13862 Aandrijfplaat 15'' hard borstel

13864 Water tank

13859 Bijgevoegd gewicht 20 kg

Réf. Accessories

13860 15'' Velcro driver

13863 15'' Hooks driver

13861 15'' Soft brush driver

13862 15'' Hard brush driver

13864 Tank

13859 additional weight

Réf. Zubehör

13860 15'' Treibteller mit Klett

13863 15'' Treibteller mit Haken

13861 15'' Treibteller mit weicher Bürste

13862 15'' Teller mit harter Bürste

13864 Wasserbehälter

SCHLEIFMASCHINEN

MONOBROSSES FLOORTECH/ SCHIJFSCHUURMACHINES FLOORTE CH
SINGLE BRUSH FLOOR MACHINES FLOORTECH/ FLOORTECH EI NSCHEIBENMASCHINEN

Réf. Accessoires

14502 Plateau 13'' velcro

14242 Plateau 13'' picots

14240 Plateau 13'' brosse souple

14241 Plateau 13'' brosse dure

14239 Réservoir

Réf. Onderdelen

14502 Aandrijfplaat 13'' met velcro

14242 Aandrijfplaat 13'' met pinnetjes14242 Aandrijfplaat 13'' met pinnetjes

14240 Aandrijfplaat 13'' soepel borstel

14241 Aandrijfplaat 13'' hard borstel

14239 Water tank

Réf. Accessories

14502  13'' Velcro driver 

14242  13'' Hooks driver 

14240 13'' Soft brush driver

14241 13'' Hard brush driver

14239 Tank

Réf. Zubehör

14502 13'' Treibeller mit Klett

14242 13'' Treibteller mit Haken

14240 13'' Treibteller mit weicher Bürste

14241 13'' Treibteller mit harter Bürste

14239 Wasserbehälter

Multipurpose  machine
For sanding polishing crystallisation …
Voltage : 220 V
Power : 1500 W
Speed :154 tr./min.
Frequency : 50 Hz
Driver diameter : 380mm / 15 inches
Weight : 39 Kg
Packaging : 1
REF : 13349

Multifunktionale Maschine
Spannung: 220V
Leistung: 1500W
Drehzahl: 154 U./Min.
Frequenz: 50Hz
Durchmesser des Treibtellers: 
380 mm / 15 Zoll
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COND
.

Aspiration complète pour Floortech 1500/ Complete 
Floortech 1500/ Vacuum cleaner for 

Komplette Staubabsaugung für 

1

380 mm / 15 Zoll
Nettogewicht: 39 Kg
Farbe: grün (unvertraglich)
V/E: 1
REF: 13349



PLATEAUX SUPPORTS POUR MONOBROSSES/ AANDRIJFPLATEN VOOR SCHIJFSCHUURMACHINES
DRIVERS FOR SINGLE BRUSH FLOOR MACHINES/ TREIBTELLE R FÜR EINSCHEIBENMASCHINEN

REF. ARTICLE

15695 Plateau pour disque double face/Voor dubbelzijdige schijven/Driver for double sided 
discs/Für doppelseitige Schleifscheiben 

15696 Plateau pour disque double face/Voor dubbelzijdige schijven/Driver for double sided 
discs/Für doppelseitige Schleifscheiben 

REF. ARTICLE

14242 Plateau mousse picots Floortech/Wirbel/Rubber + pinnetjes  
Floortech/Wirbe/rubber and hooks driver/Mit Moosgummi und Haken 

13863 Plateau mousse picots Floortech/Wirbel/Rubber + pinnetjes  
Floortech/Wirbe/rubber and hooks driver/Mit Moosgummi und Haken 

REF. ARTICLE

14502 Plateau mousse velcro Floortech/Wirbel/Rubber + velcro 
Floortech/Wirbel/rubber & velcro driver/ Mit Moosgummi und Klett

13860 Plateau mousse velcro Floortech/Wirbel/Rubber + velcro 
Floortech/Wirbel/rubber & velcro driver/ Mit Moosgummi und Klett 

13856 Plateau mousse velcro Floortech/Wirbel/Rubber + velcro 
Floortech/Wirbel/rubber & velcro driver/ Mit Moosgummi und Klett 

REF. ARTICLE

14240
Plateau brosse moquette soft Floortech/Wirbel/ Nylon tapijt borstel 

soepel Floortech/Wirbel/carpet soft brush/mit weicher Bürste

14241
Plateau brosse nylon hard Floortech/Wirbel/ Nylon borstel hard 

Floortech/Wirbel/Nylon hard brush driver/ mit harter Bürste

13861
Plateau brosse moquette soft Floortech/Wirbel/ Nylon tapijt borstel 

soepel Floortech/Wirbel/carpet soft brush/mit weicher Bürste

13862
Plateau brosse nylon hard Floortech/Wirbel/ Nylon borstel hard 

Floortech/Wirbel/Nylon hard brush driver/ mit harter Bürste

REF. ARTICLE

14337
Plateau 3 meules CA.SIL./Aandrijfplaat 3 stenen SI.CA./ 3 
grinding stones/mit 3 SIC Schleifsteinen

6406
Plateau 3 meules CA.SIL. Aandrijfplaat 3 stenen SI.CA./ 3 
grinding stones/mit 3 SIC Schleifsteinen

2587 Meule de rechange/ Verandering Steen/ single grinding stone

REF. ARTICLE

12953
Plateau couronne carbure de tungstène P3/Wolframcarbide ring 
P3/ P3 Tungsten Carbide ring driver/Mit Widia Splitt Ring K3

14229
Plateau couronne carbure de tungstène P6/Wolframcarbide ring 
P6/ P6 Tungsten Carbide ring driver/Mit Widia Splitt Ring K6

12952
Plateau couronne carbure de tungstène P10/Wolframcarbide ring 
P10/ P10 Tungsten Carbide ring driver/Mit Widia Splitt Ring K10

REF. ARTICLE

2382 Plateau raclette/Aandrijfplaat met voegflappen/ Scaper Driver/mit Abzieher

Plateaux de stock pour 
COLOMBUS, FLOORTECH, 
NUMATIC, WIRBEL…

Références sur demande en fonction de la marque de la machine

AANDRIJFPLATEN COLOMBUS, 
FLOORTECH, NUMATIC, 
VICTOR,…OOK VERKRIJGBAAR 
OP AANVRAAG

Drivers for  COLOMBUS, 
FLOORTECH, NUMATIC, 
VICTOR, WIRBEL…

Vorrätig für COLOMBUS, 
FLOORTECH, NUMATIC, VICTOR, 
WIRBEL………Referenzen auf 
Anfrage.

PLATEAUX SUPPORTS POUR MONOBROSSES/ AANDRIJFPLATEN VOOR SCHIJFSCHUURMACHINES
DRIVERS FOR SINGLE BRUSH FLOOR MACHINES/ TREIBTELLE R FÜR EINSCHEIBENMASCHINEN

DIA.∅ COND.

Driver for double sided 16’’–406 mm 1

Driver for double sided 17’’–430 mm 1

DIA.∅∅∅∅ COND.

Mit Moosgummi und Haken 
13’’–330 mm 1

Mit Moosgummi und Haken 
16’’–406 mm 1

DIA.∅ COND.

13’’–330 mm 1

15’’–380 mm 1

16’’–406 mm 1

DIA.∅ COND.

13’’-330 mm 1

13’’-330 mm 1

15’’–380 mm 1

15’’–380 mm 1

DIA.∅ COND.

15’’ – 380 mm 1

16’’ – 406 mm 1
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128 x 25 x 32 mm 1

DIA.∅ COND.

16’’ – 406 mm 1

16’’ – 406 mm 1

16’’ – 406 mm 1

DIA.∅ COND.

voegflappen/ Scaper Driver/mit Abzieher 17’’ – 430 mm 1



ACCESSOIRES POUR PLATEAUX/ ONDERDELEN VOOR AANDRIJF PLATEN
ACCESSORIES FOR DRIVERS/ ZUBEHÖR FÜR TREIBTELLER

MOUSSE VELCRO/ Velcro rubber / Klett und Moosgummi

MOUSSE PICOTS/ Pinnetjes rubber/ Hooks rubber/ 

REF. DIA. ∅∅∅∅ COND.

9314 125 mm 1

14069 150 mm 1

12916 330 mm 1

2339 380 mm 1

4146 400 mm 1

5560 430 mm 1

MOUSSE PICOTS/ Pinnetjes rubber/ Hooks rubber/ 

VELOURS VELCRO/ Vilt Velcro/ Velcro felt/Klett auf Stoff 

VELCRO/ Klett

REF. DIA. ∅∅∅∅ COND.

10982 330 mm 1

10828 380 mm 1

12595 400 mm 1

6817 430 mm 1

REF. DIA. ∅∅∅∅ COND.

2961 380 mm 1

4147 400 mm 1

9102 430 mm 1

REF. DIA. ∅∅∅∅ COND.

MOUSSE SIMPLE DE RECHANGE  POUR PLATEAU DOUBLE FACE /
Replace rubber for double sided driver/ Ersatz- Moosgummi für doppelseitige Treibteller

2459 380 mm 1

2844 400 mm 1

4765 430 mm 1

REF. DIA. ∅∅∅∅
12499 420 x 160 mm autocollant/Zelfklevend/Autoadhesive/selbstklebend

ACCESSOIRES POUR PLATEAUX/ ONDERDELEN VOOR AANDRIJF PLATEN
ACCESSORIES FOR DRIVERS/ ZUBEHÖR FÜR TREIBTELLER

Klett und Moosgummi

Hooks rubber/ Haken und MoosgummiHooks rubber/ Haken und Moosgummi

Velcro felt/Klett auf Stoff 
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MOUSSE SIMPLE DE RECHANGE  POUR PLATEAU DOUBLE FACE /Reserve rubber voor dubbelzijdige aandrijfplaat
Moosgummi für doppelseitige Treibteller

COND.

Zelfklevend/Autoadhesive/selbstklebend 1



PONCEUSES

PONCEUSES A BANDES/EINDLOOS BAND SCHUURMACHINES 
BELTMACHINES/BANDSCHLEIFMASCHINEN

FRANK:
Ponceuse à bandes
Voltage : 220V
Puissance : 1850W
Vitesse : 2400 tr/min
Fréquence: 50Hz
Taille des bandes: 
750x200mm
Poids: 60 Kg
Emballage: 1
REF: 15008

BORDUREUSES/ KANTSCHUURDER/ EDGERS/ RANDSCHLEIFMASC HINEN

FRANK
URS 15

FRANK: 
Eindloos band schuurmachine
Voltage : 220V
Kracht : 1850W
Snelheid : 2400tr./min.
Frequentie : 50Hz
Banden lengte : 750 x 200 mm 
Gewicht : 60 Kg
Verpakking : 1
REF : 15008

NL URS 15
URS 15
Voltage : 220 V
Puissance : 1500 W
Vitesse : 3000 tr/min
Pour disques de 178mm
Poids net 12 kg
Hauteur+déport :
150mm + 40mm
Conditionnement : 1
Réf : 8317

URS 30
Voltage : 220 V
Puissance : 1500 W
Vitesse : 3000 tr/min
Pour disques de 178mm
Poids net 13 kg
Hauteur+déport :
300mm + 40mm
Conditionnement : 1
Réf : 2305

ASPIRATEUR
ASPIRATEUR FLOORTECH/STOFZUIGER FLOORTECH

FLOORTECH VACUUM CLEANER/ FLOORTECH STAUBSAUGER

ASPIRATEUR INDUSTRIEL EAU-POUSSIERE FLOORTECH 60 :

Voltage : 220 V
Kracht : 1500 W
Snelheid : 3000 tr/min
Voor schijven van 178mm
Gewicht  12 kg
Hoogte+deport
150mm + 40mm
Verpakking : 1
Réf : 8317

NL URS 30
Voltage : 220 V
Kracht : 1500 W
Snelheid : 3000 tr/min
Voor schijven van 178mm
Gewicht  13 kg
Hoogte+deport
300mm + 40mm
Verpakking : 1
Réf : 2305

ASPIRATEUR INDUSTRIEL EAU-POUSSIERE FLOORTECH 60 :
Voltage : 220V
Puissance : 3000W (3 moteurs de 1000W)
Contenance: 60L (cuve plastique)
Diamètre de cuve : 440mm
Diamètre des accessoires : 40mm
Couleur: blanc & noir (non contractuelle)
REF :13559

Réf. Accessoires

13810 Brosse ronde 

13816 Bec plat

13813 Embout de flexible court

13815 Embout de flexible long

13814 Flexible standard

13811 Suceur eau

Voltage : 220V
Kracht : 3000W ( 3 motoren van 1000W)
Inhoud : 60L 
Diameter van de kuip : 440mm
Bijzaken diameter : 40 mm
Kleuren : zwart & wit
REF :13559

Spannung: 220V
Leistung: 3000W (3 Motoren je 1000W)
Fassungsvermögen: 60L (Kunstoff-Tank)
Durchmesser des Tanks: 440mm
Durchmesser des Zubehörs: 40mm
Farbe: weiss und schwarz (unvertraglich)
REF:13559

Réf. Onderdelen

13810 Ronde borstel

13816 Platte bek

13813 Flexibel opzetstuk kort

13815 Flexibel opzetstuk lang

13814 Flexibel standaard

13811 Water zuiger

Réf. Accessories

13810 Round brush 

13816 Long flat nozzle

13813 short connector

13815 Long connector

13814 Standard hose

13811 Water vacuuming head

PONCEUSES A BANDES/EINDLOOS BAND SCHUURMACHINES 
BELTMACHINES/BANDSCHLEIFMASCHINEN

BORDUREUSES/ KANTSCHUURDER/ EDGERS/ RANDSCHLEIFMASC HINEN

Eindloos band schuurmachine

: 2400tr./min.

Banden lengte : 750 x 200 mm 

FRANK: 
Endless belt Machine
Voltage : 220 V
Power : 1850 W
Speed :2400 tr./min.
Frequency : 50  Hz
Belt size : 750 x 200 mm
Weight : 60 Kg
Packaging : 1
REF : 15008

FRANK
Bandschleifmaschine
Spannung: 220V
Leistung: 1850W
Drehzahl: 2400 U./Min.
Frequenz: 50 Hz
Schleifbandabmessung: 750 x 200 mm
Nettogewicht: 60 Kg
V/E: 1
REF: 15008

EN URS 15 DE URS 15

ASPIRATEUR FLOORTECH/STOFZUIGER FLOORTECH
FLOORTECH VACUUM CLEANER/ FLOORTECH STAUBSAUGER

: 220 V
: 1500 W

: 3000 tr/min
Voor schijven van 178mm
Gewicht  12 kg

:
150mm + 40mm

: 220 V
: 1500 W

: 3000 tr/min
Voor schijven van 178mm
Gewicht  13 kg
Hoogte+deport :
300mm + 40mm

: 1

Voltage : 220 V
Power : 1500 W
Speed : 3000 tr/min
Discs diam : 178mm
Weight :12 kg
Height+deport:
150mm + 40mm
Packaging : 1
REF: 8317

EN URS30
Voltage : 220 V
Power : 1500 W
Speed : 3000 tr/min
Discs diam : 178mm
Weight :13 kg
Height+deport:
300mm + 40mm
Packaging : 1
REF: 2305

Spannung : 220 V
Leistung : 1500 W
Drehzahl : 3000 U./Min.
Scheibenabmessung :178mm
Nettogewicht: 12 kg
Höhe u. Verschiebung:
150mm + 40mm
V/E: 1
REF : 8317

DE URS 30
Spannung : 220 V
Leistung : 1500 W
Drehzahl : 3000 U./Min.
Scheibenabmessung :178mm
Nettogewicht: 13 kg
Höhe u. Verschiebung:
300mm + 40mm
V/E: 1
REF : 2305
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Accessoires

Brosse ronde 

Bec plat

Embout de flexible court

Embout de flexible long

Flexible standard

Suceur eau

: 3000W ( 3 motoren van 1000W)

: 440mm

Voltage : 220 V
Power: 3000 W (3 engines of 1000 W)
Tank capacity : 60L (plastic tank)
Tank  diameter: 440mm
Accessories diam. : 40mm
Colour: Black & White
Packaging : 1
REF :13559

Réf. Zubehör

13810 Möbelpinsel

13816 Fugendüse

13813 Geräteanschluß - kurz
13815 Geräteanschluß - lang

13814 Schlauch

13811 Wasserdüse



ACCESSOIRES/
ONDERDELEN
ACCESSORIES/ ZUBEHÖR

7229
Porte Pads balai pivotant/ Pads houder voor draaiende steel/Pad holder for 
rotating telescopic handle/ / Padhalter mit gelenk

7228
Porte Pads menotte fixe/ Pads houder voor vaste boeien
Hand pad holder/ Hand-Padhalter

9120

Eponge végétale sur velours 230 x 100 x 20 mm
Plantaardige spons op velour 230 x 100 x 20 mm
Vegetal sponge on felt  230 x 100 x 20 mm
Kletthaftender Einölschwarm 230x100x20 mm

14571
Pinceau spalteur pour manche spécial huile /Speciale olie borstel voor steel
Fußboden-Streichbürste zum Einölen/ Special oiling paint

14459
Manche télescopique 2,4 M /Telescopische steel 2,4 M
2,4 M two telescopic handle/ Teleskopstiel 2,4 M

14048
Manche télescopique 3,6 M/ Telescopische steel 3,6 M
3,6 M two telescopic handle/Teleskopstiel 3,6M

Porte Pads balai pivotant/ Pads houder voor draaiende steel/Pad holder for 
1

Porte Pads menotte fixe/ Pads houder voor vaste boeien
1

6

Pinceau spalteur pour manche spécial huile /Speciale olie borstel voor steel
Streichbürste zum Einölen/ Special oiling paint-brush for handle

1
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Manche télescopique 2,4 M /Telescopische steel 2,4 M
1

Manche télescopique 3,6 M/ Telescopische steel 3,6 M
1



HISTORIQUE

Abetec sc a été créée en 1984 sous forme de société coopérative pour effectuer la fabrication et le 
commerce d'abrasifs. 
En 1990, les activités prenant plus d'ampleur, ABETECH s.a.
Ces dernières années ABETECH s.a. s'est spécialisée dans la fabrication des abrasifs pour la 
rénovation et le traitement des sols et principalement du parquet et des pierres naturelles. Aux 
abrasifs appliqués, ABETECH s.a. a élargi ses activités à la fabrication de produits connexes 
(produits de traitement, pâtes à polir, disques en laine d'acier, poudre de cristallisation... ), ainsi qu'à 
la commercialisation de ponceuses pour parquet et plancher. Ceci a permis à ABETECH s.a. d'offrir 
une gamme et un service complet.
Poursuivant une politique constante d'investissement, ABETECH s.a. a aujourd'hui un capital de 
550.000 Euros.
Trop à l'étroit dans ses anciens locaux, ABETECH sa a racheté un ancien bâtiment classé et y a 
installé, sur plus de 4.000m², depuis fin 98, l'ensemble de ses activités (parking, magasin, bureaux, 
stock, ateliers). stock, ateliers). 

ABETECH : een voordurende ontwikkeling

Abetech NV werd in 1984 opgericht als een coöperatieve maatschappij gespecialiseerd in fabricatie 
en verkoop van schuurmaterialen.
De laatste jaren is ABETECH zich steeds meer gaan specialiseren naar fabricatie van 
schuurmaterialen voor de renovatie en de behandeling van vloeren, parketten en natuur stenen. 
Naast alle schuurmaterialen produceert Abetech ook andere produkten (behandelingsprodukten, 
polijstpasta, staalwolschijven, poeder voor kristallisatie, ...... ) maar verkoopt ook alle 
parketschuumachines.
ABETECH biedt U een volledige gamma aan diensten.
Door een politiek van regelmatig investering heeft ABETECH NV op dit moment een kapitaal van 
550.000 EURO.
Sinds 1998 is ABETECH NV gehuisvest in een karakteristiek gebouw met een rijk verleden. In een 
oppervlakte van meer dan 3000m² kunt U alle akviteiten van ABETECH vinden (parkplaatsen, 
magazijn, kantoren, voorraad, werkplaatsen).

Abetec sc a été créée en 1984 sous forme de société coopérative pour effectuer la fabrication et le 

ABETECH s.a. a été créée.
Ces dernières années ABETECH s.a. s'est spécialisée dans la fabrication des abrasifs pour la 
rénovation et le traitement des sols et principalement du parquet et des pierres naturelles. Aux 
abrasifs appliqués, ABETECH s.a. a élargi ses activités à la fabrication de produits connexes 
(produits de traitement, pâtes à polir, disques en laine d'acier, poudre de cristallisation... ), ainsi qu'à 
la commercialisation de ponceuses pour parquet et plancher. Ceci a permis à ABETECH s.a. d'offrir 

Poursuivant une politique constante d'investissement, ABETECH s.a. a aujourd'hui un capital de 

Trop à l'étroit dans ses anciens locaux, ABETECH sa a racheté un ancien bâtiment classé et y a 
installé, sur plus de 4.000m², depuis fin 98, l'ensemble de ses activités (parking, magasin, bureaux, 

: een voordurende ontwikkeling
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ABETECH biedt U een volledige gamma aan diensten.
Door een politiek van regelmatig investering heeft ABETECH NV op dit moment een kapitaal van 

Sinds 1998 is ABETECH NV gehuisvest in een karakteristiek gebouw met een rijk verleden. In een 
oppervlakte van meer dan 3000m² kunt U alle akviteiten van ABETECH vinden (parkplaatsen, 



ABETECH : A CONTINUAL EXPANSION & EVOLUTION

Abetec SC has been created in 1984 as a cooperative to make the fabrication and the trading 
of abrasive products. In 1990, the activities of ABETECH SA were growing up and ABETECH 
SA was founded (the cooperative stopped its activities in 1999).
ABETECH SA is specialized in the manufacturing of abrasives for the renovation and the 
treatment of floors especially hardwood floorings and natural stones. ABETECH SA extended 
its activities with the fabrication of products (products for treatment, polishing pastes, steelwool 
discs , crystallization powder, ... ), and also with the trading of floor sanding machines for 
hardwood floorings and old floors. It allowed ABETECH to offer a full range and a complete 
service.
The buildings of ABETECH SA became very quickly too little. That’s why ABETECH bought an 
old classified building of more than 3000m². Since end of 1998, all activities has been old classified building of more than 3000m². Since end of 1998, all activities has been 
transfered there (parking, storage, offices, factory).

ABETECH: EIN KONTUIERLICHES WACHSTUM

Abetech wurde 1984 erst als ein kooperatives Unternehmen gegründet, welches in die 
Herstellung und den Verkauf von Schleifmitteln spezialisiert ist. 
In den letzten Jahren hat sich Abetech SA auf die Herstellung von Schleifmitteln für die 
Renovierung und die Behandlung von Böden spezialisiert, insbesondere Parkett und Naturstein.
Neben der Produktion von Schleifmitteln aller Arten, produziert die Firma ABETECH SA auch Neben der Produktion von Schleifmitteln aller Arten, produziert die Firma ABETECH SA auch 
andere Produkte: Behandlungsprodukte, Polierpaste, Scheiben aus Stahlwolle, 
Kristallisationspulver, usw.), sowie die Vermarktung von Schleifmaschinen für Parkett und Stein. 
Dadurch bietet Ihnen die Firma ABETECH SA ein komplettes Sprektrum und einen kompletten 
Service an.
Durch eine regelmässige Investitionspolitik hat die Firma ABETECH SA im Moment ein Kapital 
von 550.000,- Euro.
Seit 1998 befindet sich die Firma Abetech in einem alten Gebäude, der unter Denkmalschutz 
liegt. Auf einer Fläche von mehr als 3.000m², wurde das komplette Unternehmen installiert 
(Parkplätze, Verkaufsladen, Büros, Werkstätten, usw.)

: A CONTINUAL EXPANSION & EVOLUTION
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of abrasive products. In 1990, the activities of ABETECH SA were growing up and ABETECH 
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The buildings of ABETECH SA became very quickly too little. That’s why ABETECH bought an 
old classified building of more than 3000m². Since end of 1998, all activities has been old classified building of more than 3000m². Since end of 1998, all activities has been 
transfered there (parking, storage, offices, factory).

ABETECH: EIN KONTUIERLICHES WACHSTUM

Abetech wurde 1984 erst als ein kooperatives Unternehmen gegründet, welches in die 
Herstellung und den Verkauf von Schleifmitteln spezialisiert ist. 
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Neben der Produktion von Schleifmitteln aller Arten, produziert die Firma ABETECH SA auch 
andere Produkte: Behandlungsprodukte, Polierpaste, Scheiben aus Stahlwolle, 
Kristallisationspulver, usw.), sowie die Vermarktung von Schleifmaschinen für Parkett und Stein. 
Dadurch bietet Ihnen die Firma ABETECH SA ein komplettes Sprektrum und einen kompletten 

Durch eine regelmässige Investitionspolitik hat die Firma ABETECH SA im Moment ein Kapital 

Seit 1998 befindet sich die Firma Abetech in einem alten Gebäude, der unter Denkmalschutz 
liegt. Auf einer Fläche von mehr als 3.000m², wurde das komplette Unternehmen installiert 
(Parkplätze, Verkaufsladen, Büros, Werkstätten, usw.)



PRODUITS

Gamme complète pour la rénovation et l'entretien de s sols (parquet, vieux 
plancher, pierre... )
Fabrication d'abrasifs toutes dimensions pour toute application (bandes abrasives 
sans fin, disques abrasifs, feuilles abrasives, roues à lamelles, rouleaux abrasifs... )
Machines (monobrosses, ponceuses de parquet, ... ) et accessoires (sacs à 
poussière, plateaux supports, ... ) pour tout type de sol ( parquet, plancher, pierre, 
marbre, moquette, terre cuite... )
Fabrication de produits (huile d'imprégnation, vitrificateur, poudre de cristallisation, 
liquide de cristallisation, renforçateur de nettoyage, poudre à polir, pâte à polir... ) 
pour le traitement et la protection des sols.
Tout pour le ponçage et le polissage du bois, des marbres et pierres naturelles, des Tout pour le ponçage et le polissage du bois, des marbres et pierres naturelles, des 
métaux, du PVC, du verre...
Disques pour monobrosses (abrasifs, disques en laine d'acier et laine inox, bonnets 
de nettoyage, disques en carbure de tungstène, pads... ).
Des prix très compétitifs, un service et, de part l a fabrication en nos ateliers, 
une souplesse et une réponse à vos besoins !

PRESENTATIE VAN ONZE AKTIVITEITEN

ABETECH NV heet u welkom!

Volledige gamma voor de renovatie en het onderhoud van de vloeren (parket, 
houten vloer, steen, ... )
Fabricatie van schuurmateriaal , alle afmetingen voor ieder gebruik 
(schuurbanden, schuurschijven, schuurbladen, slijpmoppen, schuurrollen, ... ).(schuurbanden, schuurschijven, schuurbladen, slijpmoppen, schuurrollen, ... ).
Machines (schijfschuurmachine, plankschuurder, ... ) en toebehoren (stofzak, 
aandrijfschijf, steunplaten, ... ) voor alle type vloeren (parket, houten vloer, steen, 
marmer, tapijt en terracotta... ).
Fabricatie van produkten (impregnatieolie, vernis, poeder voor kristallisatie, 
vloeistof voor kristallisatie, tapijtreinigingsmiddel, polijstpasta, ... ) voor de 
behandeling en de bescherming van de vloeren.
Alles voor het schuren en het polijsten van het hout, marmer, natuur steen, metaal, 
PVC, glas...
Schijven voor schijfschuurmachines (schuurmateriaal, staalwolschijven en 
roestvrijstaal, bonnet, schijven in Tungsten Carbide, pad, ... )
Zeer kompetitieve prijzen en diensten, fabricatie i n onze eigen werkplaatsen, 
een uitstekend antwoord aan uw behoeften.

Gamme complète pour la rénovation et l'entretien de s sols (parquet, vieux 

toutes dimensions pour toute application (bandes abrasives 
sans fin, disques abrasifs, feuilles abrasives, roues à lamelles, rouleaux abrasifs... )

(monobrosses, ponceuses de parquet, ... ) et accessoires (sacs à 
poussière, plateaux supports, ... ) pour tout type de sol ( parquet, plancher, pierre, 

(huile d'imprégnation, vitrificateur, poudre de cristallisation, 
liquide de cristallisation, renforçateur de nettoyage, poudre à polir, pâte à polir... ) 
pour le traitement et la protection des sols.
Tout pour le ponçage et le polissage du bois, des marbres et pierres naturelles, des Tout pour le ponçage et le polissage du bois, des marbres et pierres naturelles, des 

Disques pour monobrosses (abrasifs, disques en laine d'acier et laine inox, bonnets 
de nettoyage, disques en carbure de tungstène, pads... ).
Des prix très compétitifs, un service et, de part l a fabrication en nos ateliers, 
une souplesse et une réponse à vos besoins !

PRESENTATIE VAN ONZE AKTIVITEITEN

Volledige gamma voor de renovatie en het onderhoud van de vloeren (parket, 

, alle afmetingen voor ieder gebruik 
(schuurbanden, schuurschijven, schuurbladen, slijpmoppen, schuurrollen, ... ).
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(schuurbanden, schuurschijven, schuurbladen, slijpmoppen, schuurrollen, ... ).
(schijfschuurmachine, plankschuurder, ... ) en toebehoren (stofzak, 

aandrijfschijf, steunplaten, ... ) voor alle type vloeren (parket, houten vloer, steen, 

(impregnatieolie, vernis, poeder voor kristallisatie, 
vloeistof voor kristallisatie, tapijtreinigingsmiddel, polijstpasta, ... ) voor de 
behandeling en de bescherming van de vloeren.
Alles voor het schuren en het polijsten van het hout, marmer, natuur steen, metaal, 

Schijven voor schijfschuurmachines (schuurmateriaal, staalwolschijven en 
roestvrijstaal, bonnet, schijven in Tungsten Carbide, pad, ... )
Zeer kompetitieve prijzen en diensten, fabricatie i n onze eigen werkplaatsen, 
een uitstekend antwoord aan uw behoeften.



ACTIVITIES PRESENTATION

Welcome to ABETECH SA!

Complete range of products for the renovation of th e floors (hardwood floorings, old 
floorings, stones, ... )
Manufacturing of abrasives of all dimensions for all applications (endless belts, abrasive discs, 
abrasive sheets, flap wheels, abrasive rolls, ... )
Machines (single brush floor machine, floor sanders, ... ) and accessories (vaccuum bags, drivers, 
... ) for all kinds of floors (hardwood floorings, old floors, stones, marble, carpeting, terra
Manufacturing of products (impregnation oil, varnish, crystallization powder, crystallisation 
liquid, cleaning solutions, polish powder, polish paste, ... ) for the treatment an the protection of the 
floors.
Everything you need for the sanding and the polishing of wood, marbles and natural stones, of 
metals, PVC, glass, ...

VORSTELLUNG UNSERER TÄTIGKEITEN

ABETECH SA heißt Sie willkommen!

Vollständiges Sprektrum für die Renovierung und die  Behandlung aller Böden (Parkett, alte 
Fußböden, Stein, usw.)

metals, PVC, glass, ...
Discs for single brush floor machines (abrasives, steelwool discs and inox wool, pad bonnets for 
cleaning, tungsten carbide discs, pads, ... )
Very competitive prices. Manufacturing in our facto ry means quality, service and immediate 
answer to your needs.

Fußböden, Stein, usw.)
Herstellung von Schleifmitteln aller Abmessungen für jede Anwendung (endlose Schleifbänder, 
Schleifscheiben, Schleifblätter, Schleifmopteller, Schleifpapierrollen, usw.)
Maschinen (Einscheibenmaschinen, Schleifmaschinen) und Zubehör (Staubsack, Treibteller, 
usw.) für jede Art von Böden (Parkett, Fußboden, Stein, Marmor, Teppichboden, Terrakotta, usw.)
Herstellung von Produkten (Imprägnierungsöl, Lack, Kristallisationspulver, 
Kristallisationsflüssigkeit, Teppichreiniger, Polierpaste, usw. ) für die Behandlung und den Schutz 
der Böden.
Alles zum Polieren und Schleifen von Holz, Marmor und Naturstein, Metall, PVC, Glas, usw.
Schleifscheiben für Einscheibenmaschinen (Schleifmittel, Scheiben aus Stahlwolle und aus 
rostfreier Stahlwolle, Widia-Splittscheiben, Pads, uws.)
Sehr wettbewerbsfähige Preise, Service, und die Her stellung in unseren Werkstätten 
ermöglichen flexibel auf Ihre Bedürfnisse zu beantwo rten.

ACTIVITIES PRESENTATION

Complete range of products for the renovation of th e floors (hardwood floorings, old 

of all dimensions for all applications (endless belts, abrasive discs, 

(single brush floor machine, floor sanders, ... ) and accessories (vaccuum bags, drivers, 
... ) for all kinds of floors (hardwood floorings, old floors, stones, marble, carpeting, terra-cotta, ... )

(impregnation oil, varnish, crystallization powder, crystallisation 
liquid, cleaning solutions, polish powder, polish paste, ... ) for the treatment an the protection of the 

Everything you need for the sanding and the polishing of wood, marbles and natural stones, of 

VORSTELLUNG UNSERER TÄTIGKEITEN

Vollständiges Sprektrum für die Renovierung und die  Behandlung aller Böden (Parkett, alte 

Discs for single brush floor machines (abrasives, steelwool discs and inox wool, pad bonnets for 

Very competitive prices. Manufacturing in our facto ry means quality, service and immediate 
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aller Abmessungen für jede Anwendung (endlose Schleifbänder, 
Schleifscheiben, Schleifblätter, Schleifmopteller, Schleifpapierrollen, usw.)

(Einscheibenmaschinen, Schleifmaschinen) und Zubehör (Staubsack, Treibteller, 
usw.) für jede Art von Böden (Parkett, Fußboden, Stein, Marmor, Teppichboden, Terrakotta, usw.)

(Imprägnierungsöl, Lack, Kristallisationspulver, 
Kristallisationsflüssigkeit, Teppichreiniger, Polierpaste, usw. ) für die Behandlung und den Schutz 

Alles zum Polieren und Schleifen von Holz, Marmor und Naturstein, Metall, PVC, Glas, usw.
Schleifscheiben für Einscheibenmaschinen (Schleifmittel, Scheiben aus Stahlwolle und aus 

Splittscheiben, Pads, uws.)
Sehr wettbewerbsfähige Preise, Service, und die Her stellung in unseren Werkstätten 
ermöglichen flexibel auf Ihre Bedürfnisse zu beantwo rten.



CONTACTS

Administrateur délégué :
Monsieur Bernard Flamme

Directeur Commercial:
Monsieur Bernard Lommel    

Responsable Import/Export :
Sylvie Ledoux

Service comptabilité :
Cateno Rodono

Responsable bureau et achats:Responsable bureau et achats:
Jason Grandgagnage

E-mail : abetech@abetech.be

Website : www.abetech.be

N’hésitez pas à nous contacter pour toute informatio n ainsi 
que pour toute demande d’offre de prix.
Nous nous ferons un plaisir de vous renseigner.

Responsable bureau et achats:
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Responsable bureau et achats:

N’hésitez pas à nous contacter pour toute informatio n ainsi 
que pour toute demande d’offre de prix.
Nous nous ferons un plaisir de vous renseigner.





NL KONTAKTEN EN CONTACT

NL
Gemachtigd beheerder :
Mijnheer Bernard Flamme
Handelsdirectie :
Monsieur Bernard Lommel
Import/Export verantwoordelijk:
Sylvie Ledoux
Boekhouding :
Cateno Rodono
Kantoor en aankoop verantwoordelijk:
Jason Grandgagnage

E-mail : abetech@abetech.be
Website : www.abetech.be

We blijven tot uw beschikking voor bijkomende 
inlichtingen en prijsaanvragen.

DE
Delegierter des Verwaltungsrates :
Monsieur Bernard Flamme
Verkaufeiter:
Monsieur Bernard Lommel
Verantwortlich für Import/Export :
Sylvie Ledoux
Buchhaltung :
Cateno Rodono
Verwaltung:
Jason Grandgagnage

E-mail : abetech@abetech.be
Website : www.abetech.be

Zögern Sie bitte nicht weitere Informationen
sowie eine Preisanfrage anzufordern.
Wir werden uns freuen, Ihnen weiterzuhelfen.

CONTACT DE KONTAKT

EN
Director :
Bernard Flamme
Sales director :
Bernard Lommel
Import/Export responsible :
Sylvie Ledoux
Book-keeping accountancy :
Cateno Rodono
Purchasing responsible :
Jason Grandgagnage

E-Mail : abetech@abetech.be
Website : www.abetech.be

Don’t hesitate to contact us for any information or 
request
as well for any price quotation request.
We will be glad to help you.
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